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इस स्तोत्र की छपाई में धन देने वाले सजन 


इस स्तवन की छुपाई में निम्न लिखित जिन सद्धनों में 
आधिक सद्दायता पहुंचाई है थे सब धम्यवांद के पांत्र हैं। 
आशा है ओर सी जिनवाणी के प्रेमी संज्ञन इस ओर लक्ष्य 
बंगे और यश और पुर॒थ के भांगी ब्ंगे । 
४०) जैन समाज नजीबाबाद्‌ 
१०) ला० बलवन्तसिंद खुमतप्रखाद जी जैन रईस खतोली 
५) ला० बाबूलाल जो जैन रईस खतोली 
२) ला० प्रेमचन्द जी जैन शाहपुर 
१) ला० घिश्वम्भरदास जिनेश्वरदास जी बजाज, भेसी 





६ए। कुल जोड़ 


आय निवेदन 


कोई चार पाच वर्ष का शर्सा हुआ जब मुझे कई मित्रों 
ने ओर कुछ साधरी भाइयों ने 'एकीमावस्तोञ्” के अन्लुवाद्‌ 
करने की प्ररणा को थी, ओर मैंने उनकी इस प्ररणा को 
पाकर उसका हिन्दी अनुवाद भी कर दिया था । 


पश्चात्‌ इस अनुवाद को मेंने मित्रधर पं० पनम्मालाल मी 
साहित्य चाय सागर के पास संशोधनाथ भेज दिया और 
उन्हों ने इसका सशोधन करके मेरे पास वापिस भेज दिया 
ओर यह विचार भी प्रऊ2 किया कि “मेरी इच्छा इस स्तोत्र के 
अनुवाद कर देने की थी, परन्तु जब आपने इस कमो को मेरे 
से पदले ही पूर्ण कर दिया तब मुझे बहुत खुशी हुई ”। श्रस्तु 
आपने सशोधन करके जो मुझे अनुग्हीत किय। है इसके लिये 
में आपका बहुत श्राभारी हूं । 


कुछ सजज़नों के श्राश्रहवश इस स्तवन की संस्छतटीका 
भी साथ में लगा दीं गई है। संस्कृत टीका श्रीमान्‌ पं० 
जुगलकिशोर जी मुख्तार की प्रति पर से ली गई द्वे श्लोर उसका 
मिलान 'जैन सिद्धान्त भवन! आरा की प्रति पर से किया गया 
है जो कि भवन के शअ्रध्यत्ष प० के० भुजबली जी शास्त्री े 
सोजन्य से प्राप्त हुई थी। इस सब कृपा के लिये उक्त दोनों 
साहित्य सेवी विद्वानों का में हृदय से आभारी हूं । 


इसके सिवाय, मित्रवर पं० ताराचब्द जी न्यायतोथ 
आओ प॑० शंकरलालजाँ न्यायतीयथं आदि विडानोने इसके 
प्रकाशनादि के विषय में सत्पराम्र्शादि ढारा जो सदयोग प्रदोग 
किया है। इसके लिये में उक्त दोनों विद्वानों का आमभारी हूँ। 


इस स्तोत्र के प्रकाशन में ज्ञिन सञ्जनों ने आधिक सह- 
ग्रेग प्रदान किया है वे सब धन्यवाव्‌ के पात्र हैं। इस 
पुस्तक के प्रकाशन में कायज़ की मदगी श्रादि के कारण 
करोब १००) रुपये का श्र्च हुआ है। सस्क्ृवटीका की 
प्रतियों के श्रधिक अशुद्ध दोनेसे संशोधनादि करने में बड़ी 
कटठितता का सामना करना पडा है। इस कारण प्रफ के 
संशोधनादि करने में कुछ अशुद्धियां ज़रूर रद गई हैं | शुद्धिपत्र 
भी लग दिया है। फिर भी सावधानी रखते हुए यदि कोई 
अ्शुद्धि रहगई हो तो विद्वज्जन उन्हें खुधार कर पढ़ें, और मुझे 
उनकी सूचना दे देवे ताकि अगले सस्करण में उनका खुधार 
हो सके । 

निवेदक -- 
परमानन्द जेन 


प्रस्तावना 
आचाय वादिराज, ओर उनकी रचनाएं 


सकनीओक ए2>ल +--- 


टिगम्बर जैन खाहित्यके रचयिता ग्रस्थकार्सों ओर टोका- 
कारों में आचाय वाद्रिज़ञकः भी बदो स्थान है जो अक्लक 
आदि आचायोकाी है । आय व।द्रिज अपने समयके एक 
प्रसिद्ध ताकिक विद्वान थे । ' द्धल्य-रास्त्र ८ अच्छे ममश्ञ विद्वान्‌ 
होते हुए भी व्याकरण, काव्य, कोष आर अलकारादि विषयों 
मे आपको अ्रच्छे। गति थी | रा ॥ ही, आप एक साहित्यिक, 
कवि और प्रतिभासम्पन्न व्याक्त थ  अपऊकी ऋविता बडी दी 
सरश्त तथा हृद्यनञ्राहणा ४ योर प्राध्ाददि गुणों से युक्त है। 
आपके उपलब्ध काव्य ग्रन्थानत रस्ास्वादन करन और ''न्‍्याथ 
विनिश्चय-विवर ण ' नाम+॥ ट2।का का भल्ना भाईत अवलोकन 
करन से आपका बिता का यवएछ पर्चत्रिय निल जाता है । 
साथ हा, आपकी चमत्कारि ॥। ७ आर लपतीमुखी प्रतिभा 
का भो दिग्द्शन हा जात » । आए #्लाॉलिय आपका पषटतक॑- 
षपरापछुब स्याह्ाद्‌वियाएंनि आर ऊजगदरकमलंबाद आदि अनेक 
उप।धियाँ थीं जैसा के नछऋू वत्वाब।क्यस प्रकट 

“५टतकपरमुलख- स्याई।ज।व ५ (वा [74 जग कम लछवादगल एचनिसद 
श्रावादिराज दवरुम्‌ | 

ए65 ४ २०9 ४३७ 50॥ ४ं। (८९ 
वादिराजलूरि सभा मं बालन झ लिप अरूजकदवके सः, 

हैं ऑर कीति मे न्‍्योवर्जिस्द आं> प्रांसद्ध ताकिक श्र ४ 4, 
कन्ता बाद्ध विद्धान्‌ धमक।।त के रूमान ह। बचनोव ५. 
( चार्चाक ) के समान ६ आर न्यायवांदम अक्षणाद » भातम 


[२] ओआचाय॑ वाद्राज़ और उनकी रचनौएँ 
के समान है | इस तरहसे वाद्शिज इन भिन्न भिन्न धमं-एुरुओं 
के पक्रीभूत प्रतिनिधित्वके समान शोभित होते है # । 
इलके सिवाय, वादिराजसूरिको ब्रिद्वत्ता आ्रादिक विषयमे 

भ्रवणबंल्गोलको 'मल्निषणप्रशस्तिः नामक शिलालेखमे, जो शक 
संबत्‌ १०४० और वि० स० ११८५ में उत्कीण हुआ है, लिखे 
हुए प्रशसात्मक पद्योस स्पष्ट जाना ज्ञाता है कि वादिराज 
अपने समय के एक प्रसिद्ध ताकिक और वाद्विजेता विद्वान 
थे--उनके खामने प्रवादियों का गव चूर द्वो जाता था--राजा 
जयसिंहकी राजधानी सिहपुरमे उनका विशेष प्रभाव एवं 
महत्त्व विद्यमान था । ओर वे उस समयके प्रायः सभी विद्वानों 
में शिरोमणि गमिने जाते थं। 'मन्निषेणप्रशस्ति! के उन प्रशं- 
सात्मक पर्योको लेखवुद्धिक भयस छोडा जाता है। उनमें से 
सिर्फ एक पद्म यद्दा नमूनेके तोरपर दिया जाता है ओर बद 
इस प्रकार है :-- 

आरुद्रा खवरमिनदुजम्ब-रचितों तुक्य सदा यद्यश -- 

श्छुत्र वाकचमरी जराजि-रुचयो<म्यर्ण च यत्कर्णयो, | 

सेब्प' सिहसमच्य-पीठ-निमत सच्बं-प्रत्रादि-प्रजा 

दत्तोन्चजगकार सार-मर्मा भ्रीवादराजों विदाम ॥ 

अर्थात्‌ जिनका यश-रूपी छुत्र आकाशमें व्याप्त था और 

जिसने चन्द्रमाको उत्सुकता उत्पन्न कर दी थी-श्रथांत्‌ उनका 
यश चन्द्रमास भो अधिक समुज्ज्वक्न था । स्तुतिवाक्यरूपी 
चमरसखमुदकी किरण जिनके कानोंके समीप पड़ती थी'। तथा 

#सद्सि यदकलक, कीतन घभ्कीति- 

वंचसि खुरपुरोधा न्यायवादे5क्षपादः । 

इतिसमयगुरुणामकता: सगताना 

प्रतिनिधि रिव देवो राजते वादिराज. ॥ 

(५१०७, 7५, ४ 39, ७8७7 '3)प५ 07 ४7, 7१06) 


आ्राचाय वाद्रिज और उनको रचनाएं [३] 
जयसिद्द नरेशसे जिनका सिहासन पूजित था ओर सर्व प्रबादि 
प्रज्ञा उच्चस्वर से जिनको जय-जय कार गाया करती थी ऐसे 
आधाय वादिराज्ञ विटानों के द्वारा सेवनीय दें । 

पएकीभावस्तोत्रके अ्न्तमें किसी कविके द्वारा बनाया हुआ 
पुक पद्य वाव्रिजकी प्रशसामें निप्न प्रकार से पाया गया है :-- 
वादिराजमनुशाब्दिकलोकों वादिराजमनुताकिकसिह, । 
बादिराजमनुकाव्यकृतस्ते बादिराजमनुभव्यमहायः ॥ 
धर्थात्‌ जितने वेयाक्ररण है, जितने नेयायिक हैं, जितने 
कबि हैं ओर जितने भव्य सहायक है वे सब वादिराज्ञ से पीछे 
हैं श्र्थात्‌ बादिराज़के समान बेयाकरण, नयायिक श्रोर कवि 


नहीं हें । 


श्राचाय वाद्रिज नन्दिसंघके ग्राचाय थे। उनके श्रन्व- 
यका नाम अ्ररुंगल था | परन्तु यह नंदिसंघ वद्द नदिसिघ 
नदी है जिसकी गणना चार संघरोंमे की गई है, अपितु यह 
द्रमिल श्रथवां द्राविड संघका एक भेव्‌ है जिसकी स्थापना 
अआ्राचाय पूज्यपाद या देवनन्दीके शिष्य वज्नन्दीने की 
थी ओर जिसकी गणना इन्द्रनंदीके कथनानुसार पांच 
जैनाभासोम| की जाती है। - जान पडता है कि द्राविड 
देशमें हं।ने के कारण द्वी उसका नाम 'द्राविडसंघ” पड़ा है। 
परन्तु प्रो० हीरालाल जों एम० ए० इस संघ्र को इन जैनाभाशों 
से सिश्न नन्द्सिघ के ही अन्तगत मानते है । 


#श्रीमदमिलसंधे(स्मिन्नंदिसधस्त्यस्ड्ूल: । 
अन्ययो भाति योषशेषबशास्त्रवाराशिपारगं: ॥ 

(एछ)९, 77< )ै 39 'छठ७।' पक धए ) 
+गोपुच्छुकः श्वेतवासो ट्राविड़ो यापनोयकः । 
निःपिच्छुकश्चेति पचते जेनाभासाः प्र कोर्तिता: । 

(नीतसारे इन्द्रन दी) 


[४] आचाय॑ घादिराज़ ओर उनकी रचमाएँ 

आचाय वादिराज़की जन्मभूमि, पितृकुल ओर , झोवब- 
सबध। घटनाओं आदि का कोई भी परिचय उपलब्ध नहीं 
होता, जिलस उनके जोबन सबध में यथेष्ट प्रकाश डाला जा 
सके | परम्तु फिर भी 'पाण्वंनाथचग्तिः आदिकी प्रशस्तिसे 
इतना तो निश्चित ही है किआवाय वादिराज सिंदहपुरके निवासी 
त्रविद्यश्वर श्रीपालदे यके प्रशिष्य ओर मतिसागर मुनिके शिष्य 
तथा सुप्रसिद्ध रुपसिद्धि'| नामक ग्रन्वक कर्ता दयापाल मुनिके 
सब्रह्मचारी[_ या सहाध्यायी थे + | 


“पपंचबस्ति' के ततीय शिलालेखम जो कि |47 8. 0, 
ओर विक्रम स० १२०७ का रुदा हुआ है वांदिशाजझों गंगवं- 
शीय राजा गचमन्न चतुर्थ, लत्यवाक्यका भी गुरु लिखा ऐ जो 
977 8. !). या बि० स्र० १०३४ में गहीपर बेंठा था और 
समर-केशरी चामुरढराय जैन जिसका सनापति था । 2८ 


आआचाय वाठदिरगाज़ को समय प्रायः विक्रमकी शश्वी 
शताब्दी सुनिश्चित है क्‍योंकि वादिराजने स्थय अपने 'पाश्वेना- 





$ दितेषिणों यस्य नणामुदाज्वादा निबद्धा हितरुपसिद्धि 
वम्चों द्यापालसुनि: स वाया सिद्ध: सता मुधेनि यः प्रभाव: ॥ 
। एकब्रह्मच॒ताचारा [मधथः सत्रह्मच्ररि ण॒ । अमरकोश:--ब्म वर्ग 
श्छोक न० ११। 

। यस्य श्रीमतिसांगरो गुरुरखो चज्चद्यशबश्रम्दसः 
श्रीमाश्यस्य स वोदिएजगणश्ष॒त्प्त्रह्मचौरी बिभो. | 
परकोष्तीव कृती स एवं दि दुयापालबती यन्‍्मश-- 
स्पास्तामस्थपस्य्रद ह्रूध! स्थे यिश्नद्द विश्रद्दः ॥ 

इख, श्रधणवेत्गोक्ञ-मल्षिषेण प्रशास्ति | 

> देखो, मिडियाबल जैनिज्म पृष्ठ ४७। 


झआायाय वाद्रिज़ और उनकी रखताएं.. [५] 
थचरित' की प्रशस्तिमे ग्रन्थ-निर्मायका समय शक संबत्‌ &४७ 
(विक्रम सं० १०८२) दिया है। जिससे उनका समय ११ वी 
शताब्दीका उत्तराध ही मालूम द्वोता है। वह श्रशस्ति निम्ञ 
प्रकार है :-- | 
श्री जैन सारस्वतपुण्यतीर्थनित्यावगाहामलबुद्धिसत्वे, । 
प्रसिद्वभागी मुनिपगवन्द्र . श्रीनन्दिसघो८स्ति निवर्हिताहय; ॥१॥ 
तस्मित्रभुदुद्यतसयमश्रोस््र विद्यविद्याधरगीतकी तिं | 
सूरि; स्वयसिहपुरेकमख्य: श्रीपालदवों नयवर्स्मशालों ॥२॥ 
तस्याभवद्धव्यपयोस्हाणा तमोपदो नित्यमहादयश्री' | 
निषेधदुर्भागनयप्रभाव: शिष्पोत्तम: श्रीमतिसागरस्य ॥३॥ 
ततादपब्नश्नसरेण मुम्ना नि.श्रेयस श्रीरतिलोलुपेन । 
श्रीवादिराजेन कथा निश्रद्रा जनीस्वबुद्ध्ययमनिद यापि ||४॥। 
शाकाब्दे नगवाधिर भगणने सबत्सरे क्रोधने 
मास कारतिकनाम्नि बुद्धिमहित शुद्ध तृतीयादिने। 
सिंट पाति जयादिक बसमगी जैनी कग्रेय सया 
निः्पर्ति गमिता सती भवतु व कह्याणनिष्पत्तये ॥५॥ 
लक्ष्मीाचास वसतिकटक कद्रगातीरभमी 
कामावाप्तिप्रमदसुभगे सिहचक शयरस्य | 
निष्पत्नोट्य नवस्ससुवास्यद सिधुप्रबन्ना 
नीयादुच्चजिनपतिमवप्रक्रमकातपुग्य ॥६॥ 
भावांथ--श्री जैनवाडःमय झूपो पुणएयतीयथंम॑ अवगाहन करने 
से निमेल दुद्धिरुप सत्व जिन्हे प्राप्त हुआ है, पेले मुनिश्रष्ठो 
के द्वारा यह निर्दाष नन्दिसंधघ प्रसिद्ध हुआ है ।१। उस प्रसिद्ध 
नन्दिसंघों अद्भुत सयमझा लक्ष्मोवाले ओर त्रव्ििद्य-विद्याधरों 
के द्वारा जिनकी कीति गाई गई है तथा स्यायमा्ग पर चलने 
वाले, सिहपुर में एक अडितीय 'श्रीपलदेव” नामक एक प्रसिद्ध 
आशजाय थे ।२। उनके भव्यरुपी कप्तलों के अंधकारको सष्ट 


[६] आखाय॑ बाद्रिज़ और उनकी रचनाएँ 


करने वाले तथा जिनकी लक्ष्मी निरल्तर दी उद्यको प्राप्त है 
और ज्ञो कुमागंझपी नयके प्रभावका निषेध करने वाले हैं ऐसे 
श्रोमतिलागर नामके शिष्पोत्तम--प्रधांन शिष्प हुए ।३। उनके 
चरण कमलोंके प्रमर अर्थात्‌ शिष्प आर मुक्तिरुपी लक्ष्मी के 
लोलुप वादिराजने इस जैंनो निदुष्ट कथाको स्वयं श्रपनी बुद्धि 
से रच! है ।४। श्राज्राय वादिराजने इस 'पाश्यगाथयरित” को 
क्रोधन सवत्सरमं शक्र स० &3७ थि० सं० १०८२ में कार्तिक 
मासकी शुद्ध ततीयाक दिन राजा जयसिंद नरेशकी राजधानी 
सिंहपुस्मे--उनके राज्यशासन क|लमे--बना कर समाप्त किया है 
वह तुम्हारे कल्योणके लिये हो |५। जिस समय राजा अयसिह 
की गाजघानी कट्टगानदीके ! किनारेपर लक्ष्मीवास मामक 
स्थानमें धन-घोन्‍्य तथा दृषोदिल परिपृर्ण थी, उस्च समय 
पाश्यताथ जिनपतिके जीवन-वूत्ताश्तों से श्रितोय पुरयंश्धक 
ओर नवरखसरूप श्रम्ृतके बहावसे निकला हुआ यह सिल्धु 
प्रथ"्च भले प्रकार जयवंत दो ।६। 

इतिहसका अवलोकन करनेसे मालूम दोता है कि जयससिंह 
नरेश पश्चिमी चालुक्य वशमें हुए हैं । यद्द अच्छे प्रतापी, स्याय- 
व्रिय और शासन-ज्यवस्थामे दत्त थे । पृथिवीवल्लभ, महाराजा- 
घिराज़ परमेश्वर, घालुक्यचकश्वर, परम भट्टार्क और 
जगदेकमल्न आदि उपाधियोंके धारक थे। इन्हे ततीय जयसिंद 
कहते दें! | इनके समयके अनेक शिनलालेख ओर ताप्रपत्र पांये 
जाते है | परन्तु उनसे उनके राज्यारोहण आदिका कोई निश्चित 
समय उपलब्ध नहीं होता | उन सब शिलालेखोमेले सबसे 


+प्रयत्न करने पर भो यद्द मालुम नही' द्दो सका कि यह 'कट्टगा प्र 
नदी कहा पर है। 
+ देखो, मिडियावल जैनिज्म, पृ०४७। 


श्राजाय वाद्राज ओर उनकी रचनाएं. [७] 
पहला लेख शक सं० &३८ (वि० सं० १०७३) का है ओर सबसे 
पिछुला शक स० &६४ (वि० १०&&) का है जिससे इतना तो 
सहज ही में निश्चय हो जाता है कि राजा जयसिंड ने शक 
सं० &३८ से £&६४ तक २६ वर्ष राज्य किया है। और उलके 
बाद उनके राज्य का उत्तराधिकारों उनका पुत्र सोमेश्यर 
(श्राइचमत्न ) हुआ था । 

राजा जयसिह बड़ा परांक्रमी-शुर्बोर ओर धर्मात्मा था।? 
इसे विद्याले विशेष प्रम था, इसी कारण मज्निषेण प्रशस्ति' 
में जयलिंह की राजधानो को वाग्वधूजन्ममूमी' पद दिया हुआ 
है । जिससे स्पष्ट प्रतीत द्वोता है कि जयसिदह नरेशक्की रशज- 
घाषो में विद्याकी विशेष गूज थी, ओर वहाँ बड़े बड़े बाग्मी, 
कवि, नेयायिक एव प्रतिभासम्पत्न वांदी विद्धान्‌ रहते थे। 
इसके राज्यमें आचाय वादरिराज़ने बड़ी व्याति प्राप्त की थी 
ओर जयसिद्द नरेश-द्वारा इन्हे 'जगदेकमल्लवादि? नामका विरुद 
भी प्राप्त हुआ था। 

शक सवत्‌ &१५ पोष कृष्ण दोयज़के एक शिलालेखसे तो 
यद्द बात भा जानी जातो है कि राजाओं के राजा जयसिद्दन 
जो भोजरुपकमल के लिये चन्द्र ओर राजेन्द्रयोल (परकेशरी- 
वर्मा) हाथी के लिये सिहके समन था | मालवाचालो के सम्मि- 
लित सेन्यका पराजय किया उन्हें शिकस्त दौो--ओर चेर तथा 
चोलवालों के लिये भ्री सज्ञा दी ।# 

यद्यपि यदह्द ब्ांत निश्चित रुपस नहों कद्दो जा सकती कि 
जयसिद नरेश जैनी थे. परन्तु उनकी जैनधर्म थे श्रद्धा ज़रूर 
थी ओर वह आचाय वाद्रिज्ञकी तपस्या, विद्वत्ता ओर उनकी 

#परन्तु कई ऐतिहासिक विठ।न्‌ इल बातस खद्दमत नहीं है 
कि जयसिंह नरंशने राजा भोज को दरायो थां। 





[८] आचाय बाव्रिज़ और उनकी रचनाएँ 
काब्य-शक्ति पर अतिशय मुग्ध थे। वे उनका उचित सम्मान 
करते थे । इख्ली कारण जैनधम ओर उसके अ्रनुयायियों पर उनकी 
विशेष कृपा-दृ ष्टि रद्दी दोगी इसमें कोई सन्देद नही दे । थे उन्हें 
बवल आदरकी टृष्टि से दो नही देखते थे किस्तु उनकी भक्ति 
भी करते थे | इस्लोलिये 'मल्निषेण-प्रशस्ति” में 'सिहसमप्रच्यपीठ - 
विभवः पद्‌ वाव्रिज़के प्रति विषशेणरूपस दिया हुआ है, 
जिसस जयसिद नरेश-द/रा उनके सम्मरनित द्दोनका स्पष्ट 
समथन होता है | और यहां कारण दें कि आचाय वादि्रिजन॑ 
प्राय, अपनी खभी प्रस्थ-रचनाएं जयसिंद नरेशको राजधानी 
में दी की है# । 

आचांय बादिराजकोी इस समय तक छुद्द कृतियाँका पती 
चलता है, पकीमाषस्तोत्र, पाश्वनाथचरित, काकुत्स्थचरित, 
यशोधरचरित, न्यायविनिश्रय विवरण ओर प्रमाणनिर्ण य। शेष 
पाँचों उपलब्ध ग्रम्थोंमें से ४ प्रकाशित भा दो चुक हैं श्रार एक 
स्‍्यायविनिश्वयविवरण अभी मुद्रित नही हुआ है ओर काकुत्थ- 
चरित उपल्लेब्ध मही' हुआ है | उनका सक्तिप्त परिचय इस 
प्रकार है :-- पर्वीभाइस्नात्र 

यह पक छोटा गा राम्छसब,। स्यातञ ग्रन्थ 4 ज्ञणकी एइलोक 
सख्या सिफफ २५ ; है, छुन्द मन्दाजतन्ता हैं। यहद्द स्तातच सरसस 


# न्यायविनिश्चय विवरण आर पाश्वनाथ चरित आदि 
की प्रशस्तिपरस यह बात स्पष्ट २पसे जानी जातो हे । 

+ एकीभावस्तोत्रके अ्रन्तम एक पद्य आर भी पाया जाता 
है जिसमें श्राचायें वादिराजकी खूर प्रशला की गई है। उसकी 
रचना आदि परसे स्पष्ट जानो जाता हैँ कि यह श्लोक स्वय 
बादिराजका बनायो हुआ नही हैं, किन्तु उनके किसी शिष्य 
द्वारा बनाया हुआ जान पडता है, इसी लिये उसे मूल ग्रन्थ में 
शामिल नहीं किया गया हैं । 


कऋायाय बादिराज ओर उनकों रखनाएँ. [&] 


ओर भक्तिरसझुप-माचुयंले ओत-प्रोत है। स्तोत्र को संस्कृत 
मदु, सरल ओर पद लालित्य फो लिये हुए है। इल स्तबन का 
एक पय श्लेष!त्मक ओर दच्रथंक भी है। इसके कई पद्य बड़े 
अच्छे हैं जिनमें बड़ी खबी के साथ कविने अपने भावों कां 
चित्रण किया है। और जैनधमंकी मोन्यताके श्रनुघार 
खच्चे देवके स्वरूपका अच्छी तरद्द से प्रतिपादन किया है। 
इस स्तोत्र की खास विशेषता यह है कि इस में अन्य आदि- 
नाथ (भक्तामर) 'पाश्वनाथ! (वरथाणमत्दर) आंदि 
स्तवन की तरह किसो एक तोथ कर विशेष की स्तुति नही' को 
है किन्तु यह सामान्य स्तुतिग्रन्‍्थ है। दि० जैन समाज्ञ में 
इसके पठन-पाठन को बहुत प्रचार है। स्तोत्र को एक धार पढ़ 
कर फिर छोड़ने को जी नद्दी चाहता | पाठकों की जानकारों 
के लिये उसका एक पद्य नमूने तोश पर नीचे दिया जाता है।- 

मिथ्यावाद मलमपनुदन्सप्तभगी तरह - 

बांगाम्भोचि भुवनमखिल॑ देव पर्येति यस्ते । 

तस्याइत्ति सपदि बिबुधाश्चेत सैवाचलेन, 

व्यातन्वन्त, सुचिरममृतासेवाया तृप्नुवन्ति ॥१८॥ 

श्रर्थात्‌ हे नाथ | श्रास्त ओर नास्ति आ्रादि सप्तमंगरूप 

तरागोंले श्रथवा अनेकान्तकें माहात्म्यले-शरीरादिक बाहा 
पदएर्था में आत्मत्य बुद्धिब्पष जीवके बिपरोताभिनिवेशको 
दूर करने वाले आपके बच॑तलप्लुद्र को जो भव्य जीव निरन्तर 
अभ्याल मनन एवं परिशीलन करता है-- श्रागमोक्त विधि से 
अभ्यास कर चित्तकों निश्चलता तथा दृया-दुम-त्याग ओर 
समाधि की परांकाष्ठा को--चरम सीमा को--प्राप्त करता है 
चह्द शोर दी मोक्ष को प्राप्त कर लेता है और वहां श्रब्यावाध 
आत्मोत्यथ अनन्त खुख में मझ्न रहता है। यद सब आप के बचन 
समुद्र का दी मादात्म्य एवं प्रभाव है| कददा जाता दे कि इस 


[१०]. आचर्य बरारिराज श्रार उनकी इचनाएँ' 
स्तवन के माहात्म्यल-आचाय वादिराजका कुष्ठरोग दूर हो 
गया था | । 





| इसकी कथा सत्तिप्त रूप से इस प्रकार हैः-- 

पक खमय आचाय बादिराज़को कुषरोग हो गया 
था । राज्ञा जयसिंह के द्रबार में जब इस बास की चर्चा 
चल्ली तब वदा बठे हुए एक गुरुभक भ्रावकझसे पृछे जाने पर 
उसने गुरु विन्दार भयसे कह दिया कि हमारे गुरु वादिशाज़ 
कोढ़ी नही है। इसपर बहुत वे्‌र तक बहस पव॑ं ज़िँद हुई। 
झन्‍्तमें यह स्थिर हुआ कि मद्राराज़ रूवथ चलकर वादिराज़ 
को वेखेगे। गुरुभक्त श्रावकने उस समय कह तो दिया परस्तु 
पीछे से उसे बडी चिन्ता हुई | धअतः और कोई उपाय न देखकर 
गुरुज़्ोक पास जाकर उनसे अ्पनो सब भूल प्रकट कर दी 
आर कटद्दो कि अब लाज़ रखना आपके ही हाथ है। तब उसके 
चित्तकी धबडादहट दूर करते हुए आनचाय श्रीने कहा कि चिन्ता 
की कोई बात नहों है, घंन्नके प्रसादसे सब ठीक हो जायगा | 
कहते है कि आचार्य वाद्रिाज़ने उसी संमय 'एकीभावस्तोत्! 
की रचना प्रारभ करदो, उस घ्तवन के प्रभाव एव माद्दात्म्य से 
बाद्रिज़ बा कृष्ठ रोग दूर »ो गया और शरीर खुबण जैसो 
कान्तिवाला बन दयां। दूसर दिन गाज़ा जयसिह ने जब 
जाकर वाद्रिाज्ञ को रुथ देखा तो उनका शरीर विकार-रहित 
छुप॒णं सो काण्तिवाला था उप समय उनके शरीर में व्याघिक। 
काई भा चिन्द्र अवशधिष्ट न था यद्द देखऋर उन्होंने उस पुरुष 
को आर रोष भरा टद्वष्ट ख देखा जिसने दरबार मे उस बात का 
जिकर किया था । मुनिराज़ ने राजा को इस रोषभरी दृष्टि को 
पदिचान कर कहा कि राजन | उस पुरुष पर गुस्सा न फी लिये, 
उसने जरा भा अखत्य नहा' कद्ठा है,--उस समय में सचमुच 
कोढ़ी था और घमं के प्रभाव स आज दी मेरा कुष्ठ दूर हुआ 





' आाधचा।य बादिराज ओर उनको रचनाएं. [११] 
ओर उसका कुछ आभास “एकीभात्रस्तात्र' के चतुथ पद्मसे 
स्पष्ट जाना जांता है। वद पद्य इस प्रहार हैः 

प्रागेवेद तिदिवभवनादेष्यता भव्यपुरया- 
दतृथ्वी-चक्र' कनकमयता देव निन्‍ये त्येदम । 
ध्यानद्वार मम रचिकर स्वान्तगेह प्रविष्ट 

स्तत्त्कि चित्र' ,जनवपुरिद यत्तुवर्शीकरोषि ||४॥ 

अ्रथ--हे भगवन्‌ ! स्वगंलोकसे माताके गर्भमें आनेके 
छः महीन पहले ले ही ज़ब आपने इस पृथ्वो मडलको खुबणमय 
कर दिया, तब ध्यानके द्वार से मेरे सुन्दर अन्तगृह में प्रचेश कर 
चुकन पर यदि आप मेरे शगीर को खुबरशंमभय कर द तो इसमें 
क्या श्राश्यय है ? इसके लिवाय, एक मास्तोष+# फे ३ रे, ५ वे 
ओर ७ वे पद्यका भाव भी इससे बहुत कुछु मिलता जुलता है । 

इस स्तोत्र पर अभी तक् दो * सक्ृत की बहुंत ही 
साधारण टीकाएँ मेरे देखते में शआ्राई' हैं।दोनॉकी प्रतिलिपि 
बहुत कुछ अशुद्ध है। ओर उसी परसे बहुत कुछ साचघानो 
पूयंक एक टीका इस स्तवनके साथ प्रकाशित की है| इस टीका- 
के कत्ती श्री चन्द्रकीति भद्दारक हैं# । परन्तु ये कब हुए और 


उनकी गुरु परम्परा कया है ? यद कुछ भी मालूम नदी दो 
नह दूसरी टोको शर्थाववोध नाम की है | जिसके रखयिता 
पं० शिवचन्द्र जी हैं। इसकी एकप्रति आरारा॑ जनसिद्धान्त- 
है और रोग का कुछ अश अब भी इस कनिष्टिका अ्गुल। में 
मौजूद है। राजा को यह खुन कर बडा आश्रय हुआ ओर 
भक्ति पूथेक नमस्कार कर नगरको वापिस लोट श्राया । 

# ऐसा पं० ज्ञुगलक्षिशोर जी मुख्तारक्ी पंचस्तोञ्र थी 
संस्कृत टीका वाली पति से मालुप द्वोता है। परन्तु आराकी 
प्रति में कद्दी' भी कर्ता का नाम नही दिया गया है। 





[( १२॥ आवचाय बादिराज और उनकी रचनाएं 


भवन में है और मत्रत के अध्यक्ष प॑ं० के० भुजबलो शास्त्री के 
सौजन्य से वह मुमे देखनेकों प्रात्त दी सफी है। इसके लिये में 
उनका आपमारी हूं। 

इसके सिवाथ पं० भूधरदाल जी ने जो एकीसाबवस्तोत् 
का हिस्दी पद्यानुवाद किया हैं वह बहुत अच्छा है इसीसे उसे 
भी सांथ में प्रकाशित किया गया है। आशा है वह पाठक को 
रुशिकर होगा । 

पाश्वनाथशरित न॑ 

यह पक संस्कृत का काव्य-प्रस्थ है। इसमें १२ सगे, हैं । 
इस अ्रन्थमें वाविराजने श्रपनेसे पूृथं होनेंवाले कुछ--प्रस्थ 
कर्ताओं का, उनकी कृतिथों आ्रादिके साथ स्मरण किया है। उनके, 
भाम इस प्रकार है--गृद्ध पिच्छ, समम्तभठ , अकलंक, वाविसिंह, 
धम्मति, जिनसेन, श्रमंतकीति, पाल्यबीति, घनजय, श्रमंतयं!य, 
विद्यानंद और वीरनंदो। यह प्रस्थ काध्यकी ट्ृष्टिले बडा हो 
मदर्व॒ पूर्ण है। इसमे सगवान्‌ पाश्वेनाथ और कमठके जोवन 
बूताम्त के साथ साथ कमठ के द्वारा दोनेबाले उपलगोंको 
ज्ञीत कर परमात्मपद्‌प्राप्तिका कितना ही छुन्दर पथ खसरख 
बरणंन है। यद्यपि मेरी इच्छा थी कि पाश्यनाथचरित 
के कुछ चुने हुए सुन्दर पद्योका पाठकों को रसास्वदन कराऊं, 
परम्तु लेख-धद्धिक भय और अनवकाशके कारण ऐसा नही 
कर सका । पाठकों से अनुरोध है कि वे उक्त प्रस्थका अभ्यास 
कर उसकी बकिशेषताएँ मालूम करे । 

काऊुस्स्थनरित 

यह प्रत्य अ्रभी तक! उपलब्ध नहीं हुआ । परव्तु मामले 

मालम होता है कि इप ब्रस्थ में संभवतः रामबन्‍्द्र जीका चरित 


7 + यई प्रसव 'माणिच्वद्गप्रस्थमाला में न० ४ पर प्रकाशित 
हा चुका हंं। 


श्राचार्थ वादिरांज और उनकी रचनाएँ [( १३ |] 
वर्णित होगा; क्योंकि 'काकृत्स्थ' शब्द रामचन्द्र श्रौर रघुवंशके 
लिये भी आता है। ग्रत्थकारने स्वय इसके बनाने क। उल्लेख 
'बशोधरचरितःक प्रथम सथक छुठवे श्लोक में किया है-- 
श्रीपाश्वनाथत् कुर्स्थचरित॑ येन कीनितम्‌ । 
तेन श्रीवादिराजेन रृब्घा याशोघरी कथा ॥ 
इसमें बताया दे कि जिसने पाश्यनाथ ओर क्राकुत्स्थ 
चरित की रचना की , उसी वादिगाज़ ने यह यशोघर चरित 
बनाया है | परन्तु न मालूम यह ग्रन्थ किस भणडारकी कांज 
कीटरी में दोमक कोटकादिका भक्ष्य बना होगा। श्रस्तु, 
वाणीके प्रेमियों का कतठय है कि वे इसकी खोज कर प्रकाशमे 
जञएँ, जिल्लल इस विषय का निंय दो जाय । 
यशोघरचरित 
उक्त दोनों काव्य-प्रस्थों का निर्माण होने के श्राद्‌ इस 
ग्रन्थकी रचना की गई ह ओर इस बात को इस काव्य में स्वयं 
अ्न्थकारने खूचित किया है। यशोधरचरित संस्कृतका एक 
छोटासा चतुः सर्गात्मक काउप-ग्रन्थ है । इसमे महाराज यशो 
घाकर चारित बडी द' खबा के साव वर्शिव है। प्रन्थको भाषा 
सरल ओर लछुरठगई। रखता -पान्दय देखते दी बनता है। 
कथनशली रोचक आर हृद्थरुपशिनो है । 
न्यायविनिश्चय विवरण 
सातवी' शताब्दी के सुर्पासद्ध ग्राचाय' अ्रकलकदेवका 
ज्यायविनिशफ्चय' नामका ग्रन्थ बडा हा महत्त्वपूर्ण है। इस 
प्रम्थपर आचाय वादि्राजने एक घिस्तृत टीका लिखो है, 
जिसका नाम न्‍्यायविनिश्चययविवग्ण अथवा 'तात्पय॑विद्योतनी 
व्याख्यानग्लमाला # हैं। यह टीका बहुत ही अच्छी ओर 
... # न्याय विनिश्चयत्रिवत्ण प्रशस्तिम दली नामकझा झंतक 
पद्य उस्न प्रक्रार है 
ठ्याख्यानरलमालेय स्फ्रन्नरयदीधिति: । (१, 
क्रियता हद विद्धद्धिस्तुद्ती प्रानस तमः ॥ 





(१४ ]  आयाय॑ बादिराज ओर उनको रचनाएं 


विषयको स्पष्ट करनेवालो है ! इसमें तीन परिच्छेद हैं । प्रत्यक्ष, 
अ्रनुमान और आगम । यह प्रन्थ महत्त्वपूर्ण, उपयोगी और 
प्रमेप-बहुल है। परन्तु इसकी महा ओर उपादेयताको ये दी 
समभ सकते हैं, जिन्होंने जेनद्शंनका स्याह्वाद और अ्रनेकास्त- 
बादके रहस्यका श्रच्छी तरह से परिशीज्षन या अनुभव किया है । 
इस प्रन्थमे क्ितनेद्दी मर्तोझा--विद्वानों और उनकी 
मान्यताओंका--सयुक्तिक खएडन किया गया है। ओर जेन 
दर्शनकी प्रॉन्यताओं का बडी खबीके साथ--शअ्नेक नत पद्धति 
से तथा विवेचनात्मक झुपले मंडन किया गया है। न्‍्याय-विति- 
श्रयविषर णर्म बोद्धविद्वान्‌ धर्मऊारति प्रशाकर, उम्येर, शबर 
विश्वरूप, सुमतिदेव बेदमस्तक, व्योमशिव, भासवंश, विश्ण्या 
बासिन, मराडनमिश्र कुमारिज्ल, आत्रेय, धर्मोत्तर ओर शान्त- 
भट श्रादि थिद्वानों वी मान्यताओंका निरसन किया गया है| 
खासकर धमेकीत के 'प्रमाणवातिकालकार ओर प्रज्ञ करके 
वातिकालंकारके भिन्न भिन्न स्थलॉका आनुपर्वीस खएडन किया 
गया हैं | साथ हो, 'हेतुविन्दु ओर अचंटकी टीकाका भो 
यत्र तत्र निरसन पाया जाता है। इसके सिखाय, समनन्‍्तमभद्र 
आदि जैनाचायोक्ीा युक्तियोंक्री प्रमाणरुपमे उद्धृत किया 
गया है। 
इस ग्रन्थ में स्पाद्ादमहाशुत्र! नामके एक न्यायग्रन्थका एक श्लोक 
उद्धृत क्रिया है-- 
यथ।क्त स्पाद्रादमहाणवे-- 
सुखमाल्दादनाकार विजान मेयगोेघनम्‌ | 
शक्तिक्रियानुमेया स्थाद्य नाकानतासमागमे ॥ 
परन्तु प्रयत्ञ करने पर भी मुझे यह मालम न हो सका 
फ्ि यह प्रस्थ कद्ा है, रिख आचाय का बनाया हुआ है ओर 
उनका परिचय क्या है? यद्यपि यह पद्म अप्टसदर्ती में भी पाया 


आचाय वाद्रिज्ञ ओर उनकी रचनाएँ... [ १५ ] 
जाता है, परन्तु उससे अन्य व अयकर्ता आदिका कोई पता 
नद्दी चलता है। फ़िर भो, यद्द न्यायका कोई मदस्त्रपूर्ण प्रथ 
अबश्य मालूम होता है। इस प्रन्थ के विषय में अम्वेषण दोना 
चाहिये, जिससे उक्त ग्रमभ्थ कालकोटठरियों से बचकर प्रकाशमे 


झ्रौजाय। आंशा हैं, धमप्रमो ओर जिनवाण भक्त सजज़त 
इसके खोज करनका प्रयत्न करगे | इस ग्रन्थक्ी श्रन्तम 


प्रशस्तिके निम्न प्ले भा यह बात निश्चित हो जाती है कि 
इस टोकाक्रो रचता भो राजा जयल्िद् को राजधाना में द्वी 
हुई है। यथाः-- 

श्रीमत्तिहमद्दी -ते. परिषदि प्र्यातवादोन्नति- 

स्तक्कन्यायतमोपदोदयागिरि, सारस्वतः श्रीनिधिः | 

शिष्य: श्रीमतिसागरस्य विदुपा पत्युस्तप.श्रीम्ता । 

भतु: सिहपुरेश्वरो विजयते स्थाद्वादविद्यापति, ॥१॥ 

प्रमाण।नणुय 
आपका छुटा ग्रन्थ 'प्रमाणनिणंय' हैं। यद न्याय- 
विषयका एक स्वतंत्र ग्रन्थ ४, इसमे प्रमाण, प्रत्यक्त, परोत्त 
ओर झागम नामके चार परिच्छेद हैं। इस ग्रन्थ के प्रत्येक 
परिच्छेद क श्रन्तिम श्लोक मे देंब क मतका सज्िप्त दिग्द्शन 
कराया गया द | दल प्रन्थ को रचना नन्‍्यायविनिश्चय' 
की 'व्याख्यान-रल्लपाला नामको टीकाके बादुम हुई है, क्योंकि 
पृष्ठ १६ पर दिये हुए उद्धरणके साथ एक कारिकाभी उद््‌ध्रत 
को गई है जिसले इस बात की पुष्टि हो जाता है, उद्धरण- 
सहित वह कारिका इस प्रकार है; - 
- “अत एवं परामशात्मिकत्य स्पाष्टअमेव मानसप्रत्वक्षस्य प्रतिपादित- 
मलड्डारे! | है 
इंदमित्याटियज्ञानमश्यासात्युरतः म्थिते | 
सात्षात्कारगन्तत्र प्रत्यक्ष मानस मतन ॥ 


[१६ ] आचाय बादिराज और उनको रचनाएँ 
यह ग्रन्थ न्‍्याय-शासत्रर्े जिज्ञाखुओं के लिये बहुत 
उपयोगी है | आशा है कि पाठऊ-गण आचाय चादिराज के 
श्रन्‍्थयों का परिशोलन करंगे । 
'77शुइसके सिवाय पं० ताथूराम ज्ो प्रमी पाश्बेनाथचरित को 
भूमिका में लिखते हे कि एक सची में वादि ।ज्ञक चार और 
प्र्॑थोंके नाम मिलते हैं। उनक नाम इस प्रफार हें-- 
रुफ्मशियशोविजय, वादमजरी धमेरलाकर आर अकलकाष्टक 
टीका, परन्तु ये ग्रन्थ अभी तक मेरे देखने में नहीं आये । इस 
लिये, ये ग्रन्थ जब तक सामने न ही तब तक इनके देखे बिना 
कुछ भी नहीं कहा जा सकता है कि इनके कर्त्ता यही वांद्राज 
हैं या अन्य कोई दूसरे वादिराज्ञ नाम के विद्वान है। क्योंकि 
बाव्रिज नाप्रके कई विद्वान हां गये ह । 
१ पक वाद्राज्ष पोमराज़ क्रपुत्र हुए ह- जिल्होने 
ज्ञानलोचन नामका स्तथन बनाया हैं । 
२ पक वादिराज़ 'श्रध्यात्माप्टक श्रीर बाग्मभटालकार 
टीका के कर्ता हुए है । 
३ पक बादिराज़ यशोधरचण्ति कर्ताटकके ऊर्त्ता हुए है। 
संभव है उन ग्रन्थोके कर्सा सी थही बादिराज़ हों। श्रस्तु 
उन ग्रन्थोक्ा परिशीलन किये बिना निश्चय झुपसे कुछ 
भी नद्दों कहा ज्ञा सकता है | 

भोट-इसल लेस्ब के लिखने में ज्ञित विद्वानों के लेखों और 
मिडियावल जतिज्म आदि पुस्तकोस सद्दायता मिली है 
उन सबका में आभारी हू । 

परमानन्द जन 
ता० २०-८५६१९४७० 





श्रीमहादिराजसूरिक्ृत 


एकी भावस्तोत्रम्‌ 


(टीकाइय-संयुक्तम ) 


एकीभाव॑ गत इथ मया यः स्वयं कमंबन्धों । 
घोरं॑ दुःबं॑ भवभवगतों दुनिवारः करोंति ॥ 
तस्याप्यस्य लगि जिनग्वे भक्तिमन्मुक्तयं चे- 
उजेतं शक्यों भह्लि गे तया वह5परस्नापहेतु:। २ 
पं० धरा देख केत पद्यानुवाड 
बादिरात मुनिराज$, परखण फसल लिन लाग। 
भाषा एकीमाबकी, दकझ ग्यएर संखदाष्र ॥ 
जो अति एकीमाबव भयों मानों अभिवारी। 
सो मुझ कम प्रवन्ध करत भर भव दल भारी । 
ताहि. तिहारी नक्ति जगतरवि जो. निरबार । 
तो अब और कलश कीन सो नाहि बिंदार ॥१॥ 


[२] बाव्रिजध्रिक्ृत 
(श्रीचन्द्‌ भट्टारक कृत संस्कृत टोका) 

संस्कृत टोका--जिनेषु रविः सू्यस्तस्यामत्रणे हे जिनरवे!य: 
कर्मबन्ध: श्रष्टकमंणां प्रकृतिस्थित्यनुभागप्रदेशभेदेन चतुर्विधो 
बंधः स्वय घोर निविडं दुःख करोति विद्धाति । कीट शः कम- 
बन्धः मयासह एकीभावं गत इब- एकत्वमापन्न इव । पुनः भव 
भवगत: प्रतिभवगतः पुनः दुःखेन वारयितुमशक्य. दुनिवार:। 
तस्य कम बन्धस्य अस्यापि दुःखस्यापि चेत्‌ यदि त्वयि भगवति 
विषये भक्ति: तहिं उन्मुक्तये उन्‍्मोचनाय भवति । तथाबद्तया 
भकक्‍्त्या कृत्वा कः अपर सता पहे तु: की वा जेतु न शक्यों भवति ? जयो 
भवतीत्यर्थ:। भो जिन ! संसार सतापं त्वकृकक्ति बिना कोपि 
जेतुं शक्तो न भवतितीति तात्पय' । श्रपितु जेठु शक्‍्य इत्यथ: ॥ 


'- «बन रथ. 


पं० परमानन्द शासत्री कत सान्वयाथे हिन्दी टीका- 
अन्वया्थ--है (जिनरवे) हे जिनखूय ! (मया-सह) 
मेरी श्रात्माके साथ (स्वयं)अपने आप (एकीभाच॑) तस्म- 
यताको (गत इव)प्राप्त हुये को तरह (दुनि वार:)बडी कढि- 
नाई से दूर करने योग्य (यः) जी (कर्मबंध) ज्ञानावरणादि 


धष्ट प्रकारका-अथवा प्रकृति स्थिति-अज्जुभोग ओर प्रदेशके भेद्‌- 
से दोने बाला चार प्रकार आ-कमंबन्ध (भवभवगतः) 
सिन] प्रत्येक पदैयए ७ +... पदश्रो (घोरम्‌) भयानक 
(दुःख) दःखको (करोंति) करता है । (वयि) आपके 
रिपय में होने बाजी (भक्ति) भक्ति आतुरागविशेष (चेत्‌) 
याद्‌ (तस्यापि अस्य) उस कमंबर्ध यार उस दु.खके भी 
(उन्मुक्तये) छुद्दाने-दूर करने के ल्‍्विये है (तहि ) तो फिर 








पएकीभा[वस्तोत्रम्‌ [३] 
ज्योतीरूप॑ दुरितनिवहध्वांतविध्वंसहेतु, 
त्वामेवाहुजिनवर चिरं तत्त्वविधाभियुक्ताः । 
चेतोवासे भवसि च मम स्फारमुद्ऑांसमान- 


स्तस्मिन्नंह: कथमिव तमो वस्तुतो वस्तुमीष्टे। २। 
तुम जिन ज्योतिस्वरूप, दुरितअंधियार निवारी। 
सो गणेश गुरु कहे, तत्व-विद्या-धन धारी ॥ 
मेरे चित-घरमाँहि, बसों तेजॉमय यावत। 
पापतिमिर अवकाश, तहां सो क्योंकर पावत ॥२॥ 
टीका--जिनेषु गणधरदेवेपु वर अश्रेष्स्तस्यामंत्रणे हे 
जिनवर! चिग चिरकाल तत्त्वविद्याभियुक्ता: तत्वश्चानिनोगणधर- 
देवाद्यः त्वामेव ज्योतोरूप पर तेज: स्वरूपं अह' इत्याहुः भण॒न्ति 
तत्त्वविद्यामिः श्रमियुक्ता: संयुक्ताः तत्त्वविद्याभियुक्ता: ज्योति 
स्तेज: पवरुप यस्य स त॑।कोद्गशं त्वां-दुरिताना पापानां निवह 
सपमूहः स एव ध्वान्त तमस्तस्य विध्वंसस्यहेतुः कारण तं: भी देव 


(तया) उस भक्ति के ढाया (अपरः) दूसरा (कः) कौन 


(तापहेतुः) सन्‍तापका कारण (जेतुं शुक्य: न भवति) 
जोता नही जा सकता ? अर्थात्‌ अवश्य जीता ज्ञा सकता है । 

भावाथं--हे जिनेन्द्र ! जब कि आपकी समीचीन भक्ति के 
द्वारा चिरपरिजित और श्रत्यन्त दुःखदाय्ी पव॑ं श्रात्मा कै साथ 
दूध पानी की तरद्द मिले हुये क्मंबन्धन भी दूर किये जाते हैं । 
तब दूसरा पेसखा कोनसा सनन्‍तापका कारण है जोकि 
उस भक्ति के ढारा दूर नहीं किया जा सकता श्रर्थात्‌ 
दुःखके सभो कारण नष्ट किये जा सकते हैं। 





करन आर जज जा 


[४] श्रीमढाद्रिजसूरिक्रत 


थपुनःमम चेतोबास मनो ग्ृठे स्फार बहुल यथास्याक्तथा उद्धाल- 
मान. दीप्यमान: सन त्वं भवसि जातोधि । तसम्मिन मनोगृहे अंह 

पाप॑ं तद्व तमो5धकार । कथमिव किमिव ? वस्तुतो-निश्चयात्‌ 
बस्तु स्थातं ईष्टे स्थिति करोति अपितु न ईष्टे इत्थथः ॥ 
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अनन्‍्वयाध-- (हे जिनवर) कम शत्रु ओको जीतने बालो- 
जे आए ह जिनेन्द्र | जब कि (तलविद्याभियुक्ता:)7त्वज्ानी 
गणधरादिदेव (चिरं) चिए्काल से (स्वाप्त एवं) आपको ही 
(दुरितनिवहध्वांतविध्वंसहेत॒) पापसमुद्द रूपी अंध का र - 
के नाश करने में कारणभृत (ज्योतीरूपम )तेजरूप-ज्ञानस्व- 
रूप (आहुः) कदते है। (च) और आप (सम) मेरे (दमारे) 
(चेतोवासे )मनरुपी मविर में (स्फारे) अत्यन्त रुप से 
निरतर (उद्धासमन:) प्रकाशमान (भवसि) दो रहे दी तब 
(तस्मिन्‌)उस मन मन्दिर में (वस्तुत:) निश्चय से (अंहः) 
(तम:)पापरूपी अन्धकार (वस्तु )निवास करने के लिये-ठह- 


रनकेलिये (कथमिव)किस तरह (इंष्टे) समथ हो सकता 


है? श्र्थात्‌ नही हो सकता । 

भावाथ--हे नाथ जब कि आपको, अतिशय बुद्धि के घारक 
गणधघरादि देवोंने, पापरुपी अन्धकारको नाश करनेके लिये 
सू्थंफके समान कहा है ओर आप मेरे मन-मन्दिरमें अच्छी 
तरहसे प्रकाशमान भो द्वो रहे है, तब उसमें पापरुपी श्रंधकार 
कैसे दहर सकता है ? अर्थात्‌ जो श्रापफो अपन हृदयमें धारण 
करता है उसके सब पाप नष्ट द्वोजाते हैं । 


प॒कीकावस्तोत्रम [५] 
आनन्दाश्रु स्नपित वदनं गठुगदं चाभिजल्पन, 
यश्चायेत लथि दृढमनाः स्तोत्रमंत्रेभवन्तम। 
तस्याभ्यस्तादपि च स॒चिर देह:-बल्मीक-मध्या- 
ब्रिष्कास्यन्तेऋअविविध विषमव्याधयः कांद्रवेया: । ३। 

आनद ग्रॉसु बदन धोय तुमसों चित साने, 
गदगद सुरसों सुयशमंत्र पढ़ि पूजा ठाने। 
ताके वहविधि व्याथि व्याल चिरकालनिवासी, 
भाज थानक छोड देह-वावईके वासी ॥३॥ 
टीका-यः कश्चित्‌ पुमान्‌ भवत त्वा स्तोजमत्र: रूत्वा स्तबन 
रूपमंत्र: आनन्दाश्रुतिः हर्षा श्र भिः स्तपित बदन यत्र तत्तु यथास्या 
त्तथाचायेत पूजयेत्‌ व स्तुति क॒र्यात्‌ । च पुनः दर्षात्‌ , गढ़ द्‌ श्रव्य 
क्तशव्द अ्रभिजल्पन कथभृतों यः त्वयि परमेश्वर टदुढं निश्चलं मनो 
यल्य सः । एका यच्ि ्ृ: तस्य पुरुषस्य दें हबल्मीं कम ध्यात्‌ विविध: 
विषमब्याधयः काठ्वेया' नानाविधविषमगोगलक्षणा: सर्पाः 
निष्कासन्ते बहिः निगच्छुन्ति | देहः शरीर श एवं बल्मोकसरूतस्य 
मध्यं तस्मालू । विविधानानाप्रकारा विषभश्चते व्याधयश्व विविध: 
विषमव्याधय ।कद्रोरपत्यानि कादर वेयी: कथम्मृता: विविधधिषम- 








अन्वयाथे-हे जिनेन्ट! (आनन्दाश्रु स्नपिवदनं 
च गठगद )आनन्‍्डाभ्रआ्ा - हष रूपी आखुशओोसे मुखको प्रक्षा 
लित करता हुआ आर अव्यकत ध्यनिसे 'अभिजल्पन) स्तुति 
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ऑनिष्कासन्ते पाठ, ग पुस्तके वर्तते। खंस्ऋत टोका कारने भो 
इसी पाठ को अपनाकर व्याख्या की है 


[६] श्रीमद्ाविराजसरिक्रत 


व्याधयः काद्रवेया: | खुचिरं चिरं अ+्यस्ता अपि चिर॑ निवर्खिता 

अपि विविधविषयव्याधयः:ः | इति पांठन्तरे विविधः नानाविधः 
० 9 छ न 

विपयो येषां ते स्तोज्मेवमत्राः स्तोत्रमत्रास्ते: स्तोजमंत्र; ॥ )॥ 


प्रागेवेह जिदिवभवनादेष्यता भव्यपुण्यात्‌- 
प्रथ्वीचक॑ कनकमयतां देव निन्येत्वयेदम । 
ध्यानद्वारं ममरुचिकरं स्वान्तगेहं प्रविष्ट- 
स्तत्कि चित्र जिनवपुरिदं यत्सुवर्णी करोषि ॥।४। 
करता हुआ (यः) जो मनुष्य (स्वयं) आपमें (हृढ़मनाः) 
स्थिर चित्त होकर (स्तोत्रमंत्रे)-तवनरूप मंत्रों से (भवन्तप्? 
अं पको (अयेत्‌)पृजता है- स्तुति करता ए । (तरय) उसके 
(सुचिरम!) चिरकालसने (अभ्यस्तात्‌ अपि) परिचित भो 
(दहबल्मीक मध्यात्‌) शरीर रूपो बामीके मध्यसं-वरीयस 
; विविध-विषमब्याधय: ) अनेक प्रकारके कठिन रोग रूपी 
(काद्रवेया:)लाप (नष्कास्यन्ते)बाहर निकाल दिये जाते है। 


भावाथं--ज्िस प्रकांर समी्चीन मत्रोंकी सांमथ्यसे वामीके 
मध्य भागरं! सांप बाहर निकाल दिये जाते है डीक उसी प्रकोर 
जिनन्द्रके स्‍्तवन रूप मत्रोले, स्तवन-पूजन करने बाले भव्य 
पुरुषोंकी विषम विषयरुप व्याधियाँ भी दूर करदी जाती हैं । 
अर्थात्‌ जो मनुष्य भक्तिपूवंक- श्रद्धास सम्पन्न होकर पकाग्रवित्त- 
सर जिनेन्द्र भगवानका पवित्र र्तवन करता है उसके पुरातन विषम 
राग भो दूर हो जाते हे ओर उसका शरीर निरोग बनजाता है। 








एकीभावस्तोजम्‌ [७] 


दिवितें आवनहार भये भविभाग उदयबल, 

पहले ही सुरआय कनकमय कीय महीतल | 

मनगृहध्यानदुवार आय निवसो जगनामी, 

जो सुवरन तन करो कौन यह अचरज स्वामी ॥४॥ 

टीका--भो देव-भव्यपुए्यात्‌ जिदिव भुवनात्‌ स्वर्ग लोकाल्‌ 

इदलोके एष्यता समागमिष्यता त्वया परमेश्वरेण प्रागेजपूर्वमेत 
इद पृथ्बीचक्र भवलय रलतुष्टयादिभिः कनकमयता खुबरणमयता 
निन्‍्ये नीत॑ । त्रिदिवः स्वरगंस्तस्थ भवन ग्रह विमान वा तम्मान्‌ । 
भंव्यानां पुरा भव्यपुएयं तस्मात्‌ एष्यतीति एष्यस्तेन एष्यता । 
पृथ्वयाश्चक्र पृथ्वी चक्र । कनकविकार कनक्प्रयतस्तभावस्तां । € 
ज्ञिन ! मम स्वॉन्तगेह मम्तानत. करणमदिर त्वं प्रतिप्ट/ःसन्‌ 
यत्‌ इदं मदोयं कुष्ठरोगांक्रान्त वषुः शरीर सुवर्णीकरोषि 
तत्किचित्रं तरक्माश्थय न किमपि श्रोश्वय मित्यथ:। अखुवण खुबरा 
करोषि, इति खुद णकिरोषि | स्वान्तमेव गेह स्वान्तगह क दुश सवा 
न्‍्तंगेहू । ध्यानमेवछारं यस्मिन्‌ ततू। पुनः रूचिकरोतीति रूच्िकार 
मनोहर मिल्यथ:ः ॥४॥ 


( 





अन्वयार्थ--। है ठेव !) € मगवन्‌ ! (भव्यपुण्यात्त' 
भव्यजीबोक पु. थे करा (हू) पद्वावर ( त्रिज्िभवनाल 
स्वगंलोकस-म ता के गम में (एष्यता) आनेषाल (त्वया” 
घापकेद्ारा प्रक' 4, हल ही जब इच्ल 5 पप्रृध्य 
चक्रम)मवृमरगन्‍्ल उप्यी मग एल कम्रक्मयतां सुबण मयता का 
'निन्ये, प्रात -उराया गया धा।तब (ह जिन |] हजिनन्द्र ! 


[६] श्रोमद्वाविरांजसूरिकृत 


लोकस्येकस्वमसि भगवद्निनिमित्तेन बन्धु-- 
स्वय्येवी 5सो सकलविषया शक्तिरप्रत्यनीका । 
भक्तिस्फीतां चिरमधिवसन मामिकां चित्तसय्यां 
मय्युत्पन्नं कथमित्र ततः क्लेशयूथं सहेथोः ॥५॥ 
प्रभु सव जगके विनाहेत, वॉथव उपकारी, 
निरावरण सर्वज्ञ शक्ति जिनगज तिहारी। 
भक्ति रचित ममचित्त सेज नितवास करांगे, 
मेरे दुख-संताप देख किम धोर घरोगे॥५॥ 


टीका--हें भगवन 'त्थ एक अठितोयो लोक सुथ निर्तिमित्तन 
मिषकारणन बाधथो वतंस , त्वग्यवासा शक्तिः सकल विषया 


हे कान अंक बबाओ 





“ध्यानद्वारं) ध्यानरूपी दरवाज से युक्त 'मस)मेर (हमारे) 
फचिकरम/ सुन्दर 'स्वांतगेहं) मनरुपमदिर मे (प्रविष्ट) 
प्रविष्ट हुए (दे तप) इस शरीर को-तष्छ गोग से पीड़ित 
मेरे इस शरीग्को(यतृ / जो (सुवर्णगीकरोंपि / खुबरण मस कर 


रहे दो (व्कंचित्रम | उसमें कसा श्गश्यय है ? अर्थात्‌ कुछ 


नही । 
भावाश--जब कि स्वगंलोकस माता के गभ में आने के छह 


मद्दोने पहले ही आपने इस प्रध्चोमगदल की खुपर्णमयी बना 
दिया तो फिर ध्यान के ढारा मे मनोहर अन्तः करणरूप 
मंदिर में प्रविष्द हुये आप कष्झगोग से पीडित मेरे इल शरीर 
को यदि खुबगंमयो बना द तो उसमे क्या आश्थय दे अथांत्‌ 
क्मद्ठ शाही । 


एकीमावस्तोत्रम [&] 


बतते सकल विषयो यल्या:सला। कथंभूताशक्तिः श्रप्रत्यनोका 
प्रतिषेघरदिता । कोह्रशास्ता मा मिकां मदीया चित्तशय्यां च्िर- 
चिरकालं अ्रधिवलतन्‌ । ममेयं मामिका ता, चित्तमेबशय्या 
चित्तशय्था ता । कोहरा चित्तशय्यां भकत्यास्फीता मदतोभक्तिः 
स्फीता ता। यतः कारणात्‌ निषकारण बधुस्तत्‌ कारणात्‌ 
मय्युत्पन्त फ्लेशयूथ कष्टलमूह कथमिव सहेथा: किमिव सदन 
कु्वीथा, क्लेशाना यूथ कलेशयूथम ॥ए॥ 


श्न्वयारथ.- (हेभगवन्‌ ) है भगवन ! जब (त्वप्त) आप 
(लोकस्प) संखार के प्राणियों के (निनिमित्तेन) स्वाथ 
रहित-बिना किसी प्रयोजन के (एकः) अदितीय (बन्धुःअसि) 
बन्घु-द्वितकरने वाले हो । ओर (असो) यह (सकलविषयां- 
शक्ति: सब पदार्थों को विषय करने वालो शक्ति भी (त्वयि) 
आपमें हो (अप्रत्यनीका) ब।धा रहित है। (ततः) तब 
(भक्तिस्फीताप्त) भक्ति के द्वारा बिस्तुत (मामिकां) 
मेरो-हमारो (चित्तशुय्याप्त) मन रूपी पवित्र शय्या पर 
(अधिवसन) निवास करने वाल आप (मयिउत्पन्नम) 
मुझ में उत्पन्न हुए (क्ेशयूथस्त) ढ़ ख खमूद को (कथमिव) 
केस ('सहथा:) सद्दन करोगे, श्रर्थात्‌ नही करोगे । 
भावाथे - हे नाथ आप संखारी जीवो के भ्रकारण बस्घु हें 
ओर आप की सकल पदाथ विषयक यह अपूर्व एवं अनन्तशक्ति 


प्रतिपत्षी कर्मो के प्रतिघात से रहित है, क्योंकि वह कम के 
क्षय से उत्टनन हुई है। फिर आप चिरकाल तक हमारे पविन्न 


[१० ] श्रीमढादविराजघूरिकृत 


जन्माटव्यां कथमपि मया देव दीघे' श्रमित्वा, 
प्राप्तवेय. तवनयकथा स्फारपीयूषवापी ! 
तस्या मध्ये हिमकर हिमव्यूहशीतेनितान्तं, 
निमग्न॑ मां न जहति कथं दुःखदावोपतापा:।।६॥ 
भव वनमें चिरकाल भ्रम्यो कछ कहिय न जाई , 

तुम थुनि कथा पियूष वापिका भागन पाई। 

शशितुषार घनसार हार शीतल नहि जासम, 


. करत नहोन तामाहि क्‍यों न भवताप बुक मम ॥६॥ 
टीका--ह देव | भो स्वामिन्‌ ! मया जन्माटव्यां भवारयणये 
दोध श्रमित्वा कथमपि मद्दताकष्टेन इयमेव तव भगवतः 
नयकथास्फारपीयूषवापी अनेकान्तमठो दा रखुधा रसदीधिका 
प्राप्ता लब्धा जन्मंेवश्नटवी जन्माटवो तस्या जन्‍्माटब्या, 
नयकथवस्फारपीयूषवापी नयकथास्फारपीयूषवापी तस्यावापि- 
काया मध्ये नितान्तमतिशयेन निमंग्व मा दु-खदावाप 
तापा: कूच्छावावानलपरितापाः कथ न उऊहँति कि न व्यज़ति ? 
अपि तु जदतीत्यथेः | दुःग्गरग्येव दबा: दुःखदावस्तेषा 


मन मन्द्रि में निवास कर ते ४! ही क्‍या हमारे दुःखो को नौश 
नही करेंगे #पतू अवश्य द। कर गे। जो भद्र मानव ओऑपका 
भक्ति पूर्वक निग्न्तर ध्यान एवं य्रतन करता है उसके दृःख दूर 





हाना तो सहज ही है किन्तु उसे, जटिल कर्मों का बन्ध्न भी 
ढीला पड कर नष्ट होजाता है और अस्मा वरकारत «सा 
हुआ परमात्मा पद्‌ को प्राप्त कर लेता ५ ॥ ५ ।' 


एकोभाचस्तोत्रम्‌ [११.] 


उपतापा:। कथभूतावापी- मध्ये हिमकरअ्न्द्स्तस्य व्यूद: समूह- 
स्तद्बतू शीते शीतले इत्यथ; ॥ ६ ॥ 


श्रन्वयाथ--( है देव |) है स्वामिन ! मया। मेरे द्वारा 
(जन्माटदयां) संलाए रूपो अ्रटवी में (दीर्घ) बहुत काल 
तक (श्रमिला) घुमकर अथवा घूमने के बाद- , तेवं) आपकी 
(इयम) यह (नयकथो) स्यथाठाद्‌ नय कथा रुपी (स्फार- 
पीयूषवापी) बडी भारी अमृत रस से भरी हुई बावड़ी 
(कथमपि) किसी तरह बड़े ऋट से 'प्राप्ताणव)वराप्त दी कर 
ली गई दै। फिर भी, (हिमकरहिमव्यूहशीते) चन्द्रमा 
और बर्फ के समूद से भी शोतल (तस्यथाः)उसके (मध्ये) बीच- 
में (नितान्तम) अत्यन्त रूप से (निर्मग्नं) इबे हुए (माम) 
मुभको (दुःखदावोीपतापाः) दुःख रूपी दावानल का सन्‍्ताप 
(कर्थ॑ हर । जहति) क्यों नहीं छोड़ता है। 

भावाथं--हे स्वामिन्‌ ! मुके इस संसार रूप विषम अटवी 


में प्रमण करते हुए और दुर्खा को सहते हुये अनन्तकाल बीत 
गया है। श्रव मुझे बड़े भारी सारयोव्य से यह आपकी स्था- 
द्वादनय रुप श्रमतरस से भरी हुई यापिका- बावड़ो प्राप्त 
हुई है जो चन्द्रमा ओर बर्फ से भी श्रत्यन्त शीतल है। ऐसो 
वापिका में उन्मज्जन करते हुए मेरे क्या थोड़े से दुःख सनन्‍्ताप 
दूर न होंगे! किन्तु अवश्य दी दूर होगे ॥६॥ 


[१२ ] श्रीमद्वाविराजसूरिह त 


पादन्यासादपि च पुनतो यात्रया ते त्रिलोकीं, 
हेमाभासो भगति सुरभिः श्रोनिवासश्र पद्मः ॥ 
सर्वाज्नेण स्पशति भगवंस्ववय्यशेषं मनोमे, 

श्रेयः कि तत्‌ स्वयमहरहयेन्नमामभ्यु पेति॥।७॥ 


श्री विहार परिवाह होत शुचिरूप सकल जग। 

कमल कनक आभाव सुरभि भ्रीवास धरतपग ॥ 

मेरो मन सर्वंेग परस प्रभुको सुख पावे । 

अवसो कौन कल्यान जोन दिन दिन टिग आवे ॥७॥ 


सं० टोका-हे भगवन ! ते तब पादन्यासादपि भवच्चरणा- 
रोपणादपि पद्मः कमले हे माभासोभवति। हेमवदाभासा 
यस्य सः च पुनः पद्मः तब पादन्यासात्‌ खुरभिः सुगन्‍्धों भवति । 
च पुनः पद्म: तब पाद्त्यासात्‌ श्रों निवासः लतम्वा ग्रह भवति । 
थ्िया: निवास: श्रोनिवासः, कथंभृूतस्य तब यांत्रया भव्य 
प्राणि प्रबोधा्थ' विहारः | क्रमेण जिलोकी' पुनतः पवित्रयतः, 
बयाणां लोकानां समाहारस्बिलोकी ता । हेदेव व्वयि पर मेध्वरे 
सर्वाइण स्व शरीरेश मे मम अशेष मरनोतःकरणं स्पशति सति 
तत्किं श्रेयो वतते। यतश्रेयःकल्याणं हेमाभासादिष्वयमेव 


" 


अन्चवयाथ--हे जिनेन्द्र ! (यांत्रया) विहार के द्वारा 
(त्रिलोकी म) तोगों लोकों को (पुनतः) पवित्र करने वाले 


(ते) आपके (पादन्यासादपि) चरणों के रखने मात्र से हीं 
जब (पद्म) कमल (हेमाभास:) खुबर्ण सी कान्ति बाला 


एकोभावस्तोत्रम्‌ [ १३] 


अहरहः प्रतिदिन मांन अभ्युपेति मांन प्राप्तोति अपितु 
अभ्युपेति इत्यथः ॥५॥ 


(सुरभिः) खुगन्धित (व) और (श्रीनिवास) लक्ष्मी का 
गरह--शोभा का स्थान हो जाता है।तब (हे भगवन ) 
है स्वामिन ! (व्वयि) आपके (मे) मेरे 'अशेषम) समस्त 
(मनः) मन को (सवाड्रेण , सवश्रड्टों के ढारा (स्पृशु- 
तिसति) स्पशंकरने पर (तत्‌) वद (किंक्षेयः?) 
कोनता कल्याण है ? (यत्‌) जो (माम, म॒े (अहरह:) प्रति 
दिन (स्वयें] अपन आप ' नअभ्युपेति) प्राप्त नहीं होता है। 


भावाथं--सझल परमात्मा श्रहत जब जीवन्मुक्तरुप सयोग 
केबली श्रवस्थ। में विहार करते हैं तब उनके विद्वार से तीनों 
लोक पवित्र दो जाते ह, ओर देव गण उनके पवित्र चर्णों के 
नीचे कमलों की ग्चना कर दिया करते हैं श्रोर वे कमत जब 
जिनेन्द्र देव के चरणों के स्श से खुवरणसी कान्ति वाले 
खुगन्धित एव लक्ष्मी के निवांस बन जाते है। तब मेरा मन 
आप को सर्वाह़ रुप से स्पश कर रहा है अर्थात्‌ मेरे मन मंदिर 
में चतन्‍य जिन प्रतिमा का सर्वाड़ रुप से स्पर्श हो रहा है। 
अतएय मुझे कल्याणकों का प्राप्त होना डचित ही है। जो 
सठयप्राणी जिनेत्द समगवान का निप्कपट रूप से भक्तिपूर्वक 
स्मरण चितन एवं ध्यान करता है उसे सब खुख पांघ होते 
दी हैं इस में कोई सन्देद नही है ॥७॥ 


[१४ ] श्रीमठादिरोजसूरिकृत 

पश्यन्त॑ ल्वद्चनमम्ठतं भक्तिपांत्रया पिषन्तं, 

कर्मारण्यात्पुरुणससमानन्दधाम प्रविष्टम | 

तां दुर्वासस्मरमदहरं लत्प्सादंक भूमिं , 
निल 

क्र राकाराः कथमिवरुजा कण्टका निलुठन्ति॥८॥ 

भवतज सुखपद बसे काममदसुभट संहारे। 

जो तुमको निरखंत सदा प्रियदास तिहारे॥ 


तुम वचनामुतपान भक्ति अंजलिसों पीवे। 
तिन्‍्हें भयानक ऋररोगरिपु कैसे छीवे ॥८॥ 


स॒० टीका--भो देव ! रुज्ञा कटकाः गदलतक्षणा कंटकाः 'ुरुषं 
कथमिव निलु ठन्ति पीडयन्ति । न निलु ठ *तत्यर्थ: | रुज्ञा एव- 





अग्वयाथ--हे नाथ ! (कमोरण्यात्‌ ) बमरुपीवन से 
(असमानन्दधाम प्रविष्टप्र) श्र्॒पम खुख के स्थान मोध्त 
में प्रविष्ट हुए, तथा ( दुबोरस्मरमदहरं ) दुज्य कामबेव 
के मदको दरण करने वाले आपको (पश्यन्तम्र) देखने बाले 
और (भक्तिपाद्रया)मक्ति रुपी कटोरोसे (वदचनम- 


सतम) आपके बचन रूपो अमृत को पाने वाले श्रतणव 


पकीभावस्तोत्रम्‌ (१५ ] 


कटका;ः “रुगरुज़ा चोपजाता थे रोग व्याधिगदामयाः' इति 
हलायुधः । कथंमृत पुरुष त्वां परमेश्वरं पश्यन्त विलोकयन्तं | 
पुनः त्वद्वचनमम्वत भक्ति पात्र्या पिबन्तं तब वाक्याम्तत्त तब 
बचन भक्तिरेव पात्रों सथालों भक्ति पात्रों तया' पुनः कर्मारण्या- 
दसमानन्द्धाम प्रविष्ट | कमेंब अरणएय बन कर्मारण्यं तस्मात्‌ | 
अछमं अतुल्य यत््‌ आनन्द्धमं दृषमदिरं तत्र प्रविष्टर्तं । कथ॑- 
भूत! त्वां दुधोर; यो हि स्‍्मरः का मस्तस्य मदान हरति त॑। की द्रशं 
घुरुष तवप्रसादास्त्वस्प्रसादः व्वस्मघाद एवं एका अह्वितीयाः 
भूमियंस्थ स त॑। कीटृशा: रुज़ा करठका: कठिना: आकारा 
येषांते ॥ ८॥ 





(लत्प्रसादेकभूमि म्‌) आपको प्रसन्नता के स्थानमूत पुरुषको 
(क्र रोकाराः) भयंकर आकार वाले (रुजाकण्टकाः) 


रोग रूपी काट (कथमिव ?) किसतरह (निलुटन्ति) 
सता सकते हे-पीडा द्‌ सकते है? अर्थात्‌ नही दे खकते । 


भोवाथ है भगवन्‌ ! कम रुपो वन से निकल कर आपने 
अनुपम अनंत खुखस्वरूप आनन्द्धाम को प्राप्त किया है तथा 
ब्रापदुर्जय कामदेवक मदकों दरण करने वाले हैं अप्प+। 
वेकनन वाले ओर भक्ति रूपी पात्र सं आपके अमृत रूपी वचनों 
को पोने बाल भव्य पुरुषों 7। फिर क्र आकार चाले रोग 
मरी काट केंस पीड़ा दें सकते ह ? अर्थात्‌ नही दें सकते ॥८॥ 


[ १६ ) श्रीमढादिरजसूरिक्रत 


पाषाणात्मा तदितरसमः केवलं रलमूतिं- 
मांनस्तम्भो भवति च परस्ताइशो रत्नवग: । 
दृष्टि प्रात्तो हरति स कथ॑ं मानरोगं नरांणां, 
प्रत्यासत्तियेदिन भवतस्तस्य तच्छक्तिहेतु: ॥६॥ 


मानथंम पापान आन पापान पटंतर। 

ऐसे और अनेक रतन दीखे जग अ तर ॥ 

देखत दृष्टि प्रमान मान मद तुरत मिटाव । 

जो तुम निकट न होय शक्ति यह क्योंकर आवबे ॥६॥ 
टीका--मानस्तस्मः पाषाणात्मासन्‌ तद्तिरसमः अन्य पाषाणु 


सट्टरो भवति, तस्मात्‌ पाषाणात्‌ इतरम्तेन सभः। च्॒ पुनः 
केबल रलमूर्ति: रल्मय:ः पर केवल रत्वर्ग: रलरा #स्ताह शो बतते 











अन्वया्थं-हे देव ' (पाषाणात्मा)पत्थररूप| मानस्तम्भ:) 
मानस्तम्भ (तदित-रसमः) दूसर पत्थरों के समान ही है 
(केवलम) लिफ॑ (रलमूति:) रलमयी है परन्तु (परः:रत्न- 
वर्ग: ) दूसरे र॒त्नोका समद भी चेखाहो है-ऐसा दहोन पर (यदि) 
यवि (तरुय2 उस मांनस्तम्भ की (तच्छक्तिहेतु:) बसी 
शक्ति में कारणस्वरूप (भवनः) आपकी (प्रत्यासत्ति.) 


श्रीमदादिरा जय्‌रिकृत [ १७ ] 


स्‌ मानस्तन्भः ! प्ष्टि प्रापः सन्‌ दशनमात्रादेव नाराणा लोकानां 
मानरोग अदृकाररोग कथ दरति ? केन प्रकारेण निराकरोति ? 
यदि चेतू तस्य मानस्तस्मस्य भवत परमेश्वरस्य प्रत्यासक्तिः 
सामाग्य न भत्रेत्‌ | दृष्टि प्राप्त: द्ृष्टिप्राप्: मान एवं रोगो मान- 
रोगमरत । कीदट्ृशस्प भवतः तस्य मानस्तम्भस्यथ मानरोगहरणे 
शक्ति: तस्याहतुः का रण तस्य ॥ & ॥ 





निकटता न द्वोती तो (सः) वह मानस्तम्भ (दृष्टिप्राप्त:) 
देखने मात्र से हो (नराणांम) मड॒ष्यों के (मानरोगं) 


मान-अरदुकार रूपी रोग को (कथंहरति ?)कैस दरलकता है ? 
श्ररथांत्‌ नहीं हर सकता । 


भोवार्थ पत्थरका बना हुआ मानस्तम्म भी दूसरे साधारण 
पत्थरोंके समान हो है। रत्नमयी होना उसकी कोई विशषता 
नहीं कद्दी जा सकता, क्योकि उस्तके रस्तान आर भी रत्न होते हैं 
परन्तु उनमें मान दरण करने की शक्ति नहीं द्वोतोी, इसकारण 
से मानस्तभमें मनुष्यों कै मान हरण करने की शक्ति का ऑन्तत्व 
मालूम नही द्योतां | अ्रतएव यद्द स्पष्ट है कि उसकी ऐस। शक्ति में 
आपको समीपता ही कारण है। यदि आपको समीपता न 
होती तो गोतम जस महामानी विद्वानों का अभिमान केसे दूर 
होता ? इस का रण उस ग्ततमयी मानस्तम्स में यह आअपवर्शाक्त 
आपके प्रसाद से ही प्रात हुई जप्त पड़ता ८६ ॥ & ॥ 


[[ १८] श्रों मंद्वादिराजसूरिह त 


हृथः प्राप्तो मरुदपि भवन्मूति शैलोपवाही, 
सद्मः पुंसां निखधिरुजां धूलिबंधं घुनोति । 
च्यानाहतो हृदयकमलं यस्य तु त्वं प्रषिष्ट- 
स्तस्याशक्यः क इह भुवने देव लोकोपकारः ॥।९ ० 
प्रभुतन पबेतपरस पवन उरमें निवहे है। 
तासों ततछिन सकल रोगरज वाहिर है है ॥ 


जाके भ्यानाहृत वसो उर अंबुज माही । 


कौन जगत उपकार करन समरथ सो नाही ॥१०॥ 
टीका-हे देव भवन्मूृतिशेलीपवाहो मरुद॒पि बायुरपि हथः 
अनुकूल: प्राप्त: सन्‌ पुंसाज्ञनाना सयस्तत्कालं नि खधिरुजां 
धूलिबंध निम्मर्यादामयरेणु समूह घुनोति स्फोटयति । भवत 
मूति शरीर सेव शल्ः पवतस्तं उपवहतीति निरवधय: मर्यादा 
रहिताः यां रुजाः रोगास्तण्व घृलयम्तासांबन्धः समृहस्तं । 
तु पुनस्त्वं ध्यानाहत. सन्‌ यस्य प्रा'णनो हृद्यक्मल प्रविष्टः 
तस्य प्राणिनः इह भुवने कःलोकोपकार; अशक्योभवतति । अपि 

















अन्वयाथ-(हे देव |) हे स्थामिन ! जब (भवन्मूति- 
शेलोपवाही) आपके शरीर रूपी पर्वतके पौस से बहने वाली 
(हृग्य:) मनोदर (सरुटुअपि) हृवग भी (प्रापतः) [सन] 
प्राप्त द्ोतो हुई (पुंसां) पुरुषों के (नि खधिरुजां धूलि- 
बन्धम) मर्यादारद्वित रोग रूपी घूली के संसगंको (सब्यः) 


एकोभावस्तोत्रम्‌ [ १६. ], 


तु न कोपीत्यथ: ध्यानेन आहत, आकारित: ध्यानाहुतः। हृदय- 
मेव कमल हृदय कमल, लोकानां उपकार:लोकोपकांर: ॥२०॥ 


शीघ्रददी घुनोति) दूर कर देती है | (तु) तब (घ्यानाहूत;) 
ध्यान, के द्वारा बुलाये, गये (त्वप्र) आप (यर्य) जिसके 
(हृदयकमलं) हृदय रूपी कमल में (प्रविष्टः ) प्रविष्ट हुए हैं. 
(तस्यथ) उत्तर पुरुष को (इहभुवने) इस संसार में (कः) 


कोनसा (लो को पकार;)) लोगोका उपकार (अशकय:) 
अ्रशक्य है-तहीं करने योग्य है। अर्थात्‌ कोई भी नहीं ॥ 

भावाथं-हे नाथ! जबकि आपके शरीर के पाससे बहने 
चाली वायु भी, लोगों के तरद्द तरह के रोग दूर कर देतो है। 
तब् आप जिस भव्यपुरुष के हृदय में विराजमान हो जाते हैं वह 
संखार के प्राशियो का कॉनसा उपकार नहीं कर सकता- 
श्र्थात्‌ लोक की सच्ची-सजीव सवा करना, अ्रथवा आह्वार पान 
ओषधादि के ढरा दीन-दुखियो की सबा कर उन्हे दुश्ख से 
उम्मुक्त करना तो सरल है। परन्तु जब कोई भद्रमानव जिनेन्द्र 
भगवान को अपने हृद्यवतती बना लेता है अर्थात्‌ चेतन्‍न्य जिन 
प्रतिमा को अपने हृदय कमल में श्रवित कर लेता है, और स्तुति, 
पूजा-ध्यानादि के द्वारा उनके पवित्र गुणों का स्तवन-पूजन 
बदनादि किया करता है, एवं उनके, नक्शे कदम पर चलकर 
तदनुकूल प्रवुत्ति कर ने लगता है तब उस भव्य पुरुष के अनोदि- 
कालॉन कमेबधन भो डी तरह शिधित्र द्ोने लगते हैं जिस 
तरदद चन्दन के बृत्त पर मोर के आने पर #र्पों के बन्धन ढोले 
पड़ कर नंचे खिसकने लगते हैं ॥१०॥ 


[२० ] भीमठा।दिरोजसूरिक्रत 


जानासि त्व॑ भव भवे यज्च याहक्‍च दुःखं, 

जात॑ यस्य स्मरणमपि में शखवत्निष्पिनष्टि। 
त्वं सर्वेशः सकृप इति च त्वामुपेतो 5स्मि भक्त्या, 
यत्कतंव्यं तदिह विषये देव एवं प्रमाणम ।।९ १॥ 
जनम जनम के दुःख सहे सब ते तुम जानो। 

याद किये मुझ हिये लगें आयुध से मानों ॥ 

तुम दयात् जग पात स्वरामि मैं शरण गही है । 


जो कुछ करनो होय करों परमान वही है ॥११॥ 


टीका--हे देव ! मम्र भव भवे प्रतिजन्मनि यच्च याद्रक्‌ 
च दुःख नरकतियकनरदेवयोः संभव जात॑ प्राप्त । यस्य ढुःखख्य 
स्मरणमपि मे मम शखवत्‌ खक्नबत्‌ नि>पिनष्टि-चूणयति 
शतखडी करोति। अत्र दिलाथषघातुयोगात, . ब्िलींयार्थे 
षछी | तत्वं जानासि-वेत्सि | हे नाथ ! त्व सर्वंषा प्राणिनामोशः 


७---+->०__न 


अन्वयार्थं--( हे देव |) हे भगवन! (समाप्त) मुमे 
(भवभवे) पत्मेक यर्यायमें (यत्‌ च याहक्‌ च) जो और 
जैसा-जिस तरह का (दुःखप्त! दुःख कष्ट (जातम्त, प्राप्त 
हुआ है [तत्‌ वव॑ जानासि] उसको आप जानते ही हैं । और 
(यस्य) जिस का स्मरणम्पि] स्मरण भी (से) मरे लिये 
(शुखवत्‌) शख्त्र के समान-तलवार आदि अख्तर के घात समान 


एकीभाबस्तोत्रम्‌ [२१ 


स्वामी | च पुनः त्व सहा्प इति । कि कृपया सहवतमांनः इति, 
अगाध मनस्यालोच्य स्वां अजेंलोक्यनाथ भकक्‍त्या छृत्वा अहं 
डपेतोस्मि प्राप्तोस्मीति अगाधघभावः। तत्रस्मोत्कारणत्‌ इृद 
तल्लक्षणे विषये यत्कतु योग्य कतंब्यं देवः त्वमेव प्रमाण निश्चय 
श्रन्यथा न॥११। 

(निष्पिनष्टि) दुःख देता है और हे नाथ ! (त्वप्त) आप 

(सर्वेशु:) सबके स्वामी (च) और (सक्रपः) दया से युक्त 

हैं-द्यालु हैं। (इति) इस लिये (भकत्यां) भक्ति पूर्वक 


(सवाम उयेतः अस्मि) आ्राप के पास आया हँ-आपकी 
शरण्में प्म हुआ हैं । श्रतः अब (हें विषये) इस विषय में 
(यत्कतेव्यं) जो करना चाहिये उसमें (देव एव प्रताणम) 
आप ही प्रमाण है | 

भायाथ--हे सराचन ! इस चतुर्गति रूप संसार में अ्रन!दि 
काल से भ्रमण करते हुए मेन जो घोर दुःख भोगे हैं ओर भोग 
रहा है । जिनका स्मरण करना भी शस्त्र के समान दु खबाई 
है । उनको आप अच्छी तह से ज्ञानते दो हैं। आप रूफ 
जानते ही नही है किन्तु सब के अकारण बन्धु ओर दयालु हैं। 
इसी लिये में भक्ति पृवक आप की शग्णमे आया ह। ऐली 
द्शामे मुझे कया करना चाहिये यह आप दी समझ सकते है। 
मैने तो अपनी दशा आप के सामने प्रकट करदी हैं। 


[: २२ ) श्रीमढ्[व्रिज़सूरिक्तित 


प्राषदेवं तवनुतिपदे जीवकेनोपदिष्टेः, 
पापाचारी मरणसमये सारमेयो5पिसोख्य॑ । 
कः संदेहो यदुपलभते वांसवश्रीप्रभुल्ं, 


मर 
जल्पन्‌ जाप्य मेणिभिरमलेस्त्वन्नमस्कार चक्रम्‌।। 
मरण समय तुम नाम मंत्र जीवकर्त पायो। 
पापाचारी श्वान प्रान तज अमर कहायो॥ 
व के चर 
जोमणि माला लय जप तुम नामनिरतर। 
इन्द्र सम्पदा लहै कौन संशय इस अन्तर ॥१२॥ 
टोका--भो विभो! तब परमेश्वरस्यथ चुतिपद्‌ः स्तोअपदे 
हृत्वा सारमेयो5पि कुफ्करो5पि देव सोग्व्य॑ प्रापत्‌ प्राप्तवान, 
देवस्थेद देव | कथ भूले: तब . चुतिपदं:। मरण सम्ये-म्रणत्र- 
स्थाया जींवकेन क्त्रिययशचूडामणि श्री सत्यधर महाराज पुत्रेण 
उपदिष्टः कर्ण जपोकृते; | कथभृतः सारमेयः पापाचारी श्राजन्म 
पापमेवा चरतीत्येवशील. पापाचारीः। भो देव | यस्त्वन्नमसऋर- 
चक्र अमल. मणिमिः जाएये. जल्पन सन्‌ शुद्धस्फटिकम णिमुक्ता- 
सम» .# ५४५७3. ,4>नन्‍मममननआ उनन्म्न-मन 


अ्र्वयाथं--है. जिनेन्द्र ! जब कि (मरगा समये) 
मसत्युके समय में (जीवकेन) जीवन्धरकुमारके ढारा-क्तत्रियवश 
चूड़ांमणि सत्यधर राजा के पुत्र जीवधर कुमार 
के द्वारा (उपदिष्टे:) बताये गये (तब) आपके 
(नुतिपदे:) नमस्कर मंत्र के पदां के स्मरण 


एव चितन से पापांचारी) पापरूप प्रदक्ति करने 





एकीभावस्तोत्म्‌ । २३] 


फनरजंतसुबणंप्रंबालचदनागरुसमबमणिलिं: तव नमस्कारमंत्र 
समभिजल्पन्‌. वासव श्रीप्रभुत्व-लोधर्मादिलक्ष्मी साप्राज्य 
डउपलेभते-प्राभोति ।  अत्रकः संदेह किमेशयंमत्र । 
तवनमर्कारास्त्वन्नमस्का रासतेष। चक्र वासवस्फ्श्नो: लक्ष्दी 
तस्यए प्रभुत्यम श्वयंमु ॥१२॥ 











वाला (सारमेयः आपि) कुत्ता भी (देव) देव--स्वग लोक 
सम्बन्धी (सोख्यप्त) सुखको (प्रापतू) प्राप्त हुआ है # 
तब (अमले:) निर्मल (जाय्ये: ) जपने योग्य माला 'की 
(मणिभिः) मनकाओं के ठारा (त्वन्नसस्कारचक्प्त|आरपके 
नमस्कार मंत्र को (जल्पनू) जपता हुआ मनुष्य (यत्‌) जो 
(वासवश्री प्रभुत्वम)  इन्द्रकी विभृति के अधिपतिस्व 
को-स्वामी पने को “लभते) प्राप्त द्ोता है। इस विषय में 
कर सन्देह: बासन्देह है अर्थात्‌ रस में कोई सन्देह नही' है। 


कजनजत ततनाा 


# इसकी सर्तिम कथा इस्र प्रकार हैः-- एक बोर 
एक कुत्त ने व्ाह्मणो को हवन की खामत्री को दूषित 
कर दिया था, जिसस उन्होंने कुपित हो कर उस कुृत्त 
को मार डाला, जब वद्द शास्त्र घ्रात से खितकता आर छुट पटा 
रहा था ओर अपने जीवन की श्रन्‍तम साप्त लेरद्दा था । इतने 
में क्ञजिय वश उलतिलक जावधर कुमार न उस कुत्ते को 
तड़पता हुदा देख का शमोगत्र हताण? सउत्यादि नच परमे ढठो- 
घाचक मत्र पढ़कर सुनाया, जिसस उसके परिणामों मे परम 
शाति हुई, आर वह कुत्ता मर कर इस मत्र के प्रभाव एवं 
माद्दात्म्म्सम यक्षोंका अधिप्ति यहोन्र हुआ । 


[ २४ ) परकोभावस्तोत्रम्‌ 


शुद्धे ज्ञाने शुचिनि चरिते सत्यपि लवब्यनीचा, 
भक्तिनों चेदनवधिसुखां वंचिका कुंचिकेयम्‌। 
शुक्योद्धाटं भवतिहि कथं मुक्तिकामस्य पंसो 


मुक्तद्वारं परिट्ढ महा मोह मुद्रा कपाटम ॥ १ ३॥ 
जानर निमल ज्ञान मान शुत्रि चारित साध । 

अनवधि सुखकी सार भक्ति कुंची नहि लाध॥ 

सोशिव वाँछक पुरुष मोक्षपट केम उधार | 


मोह मुहर दिद करी मोक्ष मदिरके द्वार ॥१३॥ 
टोका--प्ो देव ' शुद्ध ज्ञाने शुच्विनि-निरतिचारे-पवित्र 
चरितेश्राचरिणे सत्यपि चेदच्यदि त्वयि परमेश्वरे इय अनीया 
प्रबला भक्तिनों नव, द्वि निश्चित तहि मुक्तिकामस्य पुसः मुमुक्षो 
पुरुषर्य मुक्त: द।र शक्‍योद्धा: कथ भमवति ? शकयः उद्धारों 


भावाथ--जब कि एक पायो कुत्ता भी झत्यु के समय न कि 
जीवन भग जीवन्धर कुमार छाग बताए हुए मत्राउ्तरो के 
ध्यान स यक्षोका स्वोमा यक्षेन्ठ दो सकता हैं तन निमल 
मणियों के द्वारा आपके नमनक्रारमत्र का ध्यान करने वाला 
भद्वदमानव यदि इन्ट्रकी विभृति का प्राप्त करस ता इसमें क्‍या 
आश्चय है अ्रथांत कुछ दवा ॥ १५॥ 

अन्ययाथ्थ--ह नाथ (शुद्ध ज्ञान) शुछ शान आर 
(शुचिनिचरित) निमेल चा गित्र के (सत्य पि) गहते हुप भी 
(चेत्‌) यदि (स्वयि) आपके विषय मे होने बाली (इयम) 
यह 'अनोचा भक्ति) उत्कनट भक्ति-रपी (अनवधिसु- 


एकीभावस्तोत्रम [२५ ] 


यह्यतत्‌ ! मुक्ति कामयतोति मुक्ति कामः तस्य मुक्ति काम्स्य । 
कथम्भूत॑ मुक्तेढ्वार ? परिद्द्वा निश्चला मद्ामोदो मिथ्यात्व॑ं 
तल्लक्षणमुद्रा योयोस्ती एव विधीकपाटो यस्मिनतत्‌ | कथभूता 
भक्ति: ? कुंचिका । मुद्रा द्विधाकरत्नी पुनः अ्रववधि निर्मेयांद यत्‌ 
सुख तस्य अवचिका-श्रप्रतारिणो ॥१३॥ 





वजन प»म- तनमन. 


-खावंचिका) अमर्यांदित खुखो को कारण [कंचिका] कुजी 
तालो [न] सस्थात्‌ ] नही द्वोवे, तो [हि] सच मुच में 
(मुक्तिकामस्य पुंस:) मोक्ष के अमिलाषी पुरुष को 


(परटढमहामोहमुद्राकवाटम्‌) श्रत्यल्त मजबूत महा- 
मोदरूपी मुरर ताले से युक्त है क्ित्राड़ जिखमें एस 


(मुक्ति द्वारम) मोकका ढार (कथम ?) किस तरद 
(शुक्योद्धटिम) खोलो जा सकता है? अर्थात्‌ नहीं खोला 


जा सकता | 

भावाथं--- बिश्युद्धनान ओर विर्घक्ल चारित्र के रहते हुए भी 
यदि जिनेन्द्र जी सक्तिमय अथवः सम्यम्दशनक न हहा 
है तो फिर महा सिध्यात्वरूप मुद्रा ल अक्ित माद्चस <र -। ढार 
केस खोला जा सकता है ? १ कर क्तिरुप। कुचिका के षिना 
मुक्तिद्वायका खुद ना नितान्क्र/ कर्ण दे ।.परन्तु मिस सदमानव 
के पस्॒ जिनेन क ःऊ अथवा सम्परेट्शनचप। पु3। हें 
वद बहुत जल्दी द्वो मुक्ति को मासवाहर सता हे, क्या कि 
सम्यग्द्शन मोत्त महल की अंदलः सीढ़हदितक बिना ज्ञान 
आर चरित्र भो मिथ्या केइलब रक्त; मुक्ति के इच्छा 
पुद्षों को सबस पदले सम्यग्दशन की प्रौप्त करना ही श्रयरूकर हूँ । 







[२६ ] श्रोमद्ा दिराज़धुरिकृत 


प्रच्छन्न: खल्वयमघमयेरंधकारे: समंता- 
त्पंथामुक्तेः स्थफुटितपदः क्लेशगतरंगाधेः । 
तत्कस्तेन त्रजति सुखतो देवततक्त्वावभांसी, 
यय्यग्ने मे न भवति भवद्भारती रलदीप/।९१४॥ 
शिवपुर केरो पंथ पापतमसों अति छायो। 
दुखसरूप वहु कूप खाडसों विकट वतायो ॥ 
स्वामी सुखसों तहाँ कौन जन मारग लागें। 
प्रभु-प्रबचन मरिण दीप जोतके आगे आगे ॥१४॥ 

टीका- भो देव ! खलु निश्चित श्रयं मुक्तेः पथा सम्यग्द्शंन 
शान चारित्रल॑त्षणा मंक्षमांगः अघमयंरघधकार:ः मिथ्यात्वलक्षण- 
ह्तिमिरं: समंतात्‌ सबंत, प्रच्छुज्नः आच्छादितः। पुन. मुक्ते 
पथा अगाधेः अतुलस्पशः क्लेशगननरकादि दुःखें: कृत्वा स्थि- 


पुटितपदः विद्यते | स्थपुटितानि उच्चनीचानि पदानि पादरो 
पणस्थानशन " रापद्‌ र'४। द्स्मात्‌ काग्यातू तेन दुसरेण 





श्रन्वयाथं--(हे देव | ) दे स्वोमिन्‌ (खलु) निश्चय से 
(अयप्त) बद (मुक्ते:)मौहका (पन्‍्था:) राग (अघमयः) 
पापरूपी (अन्धकारेः ) अन्धकार के ढारा (समन्तांत्‌ ) 
सब ओर से (प्रच्छुन्न:) ढका दशा है आर (अगाधे:) 
गहरे (क्लेशुगत: ) दुखरूपो गड्ढों से (स्थपुटितपद:) 
विषम है-दुष्प्रवेश है। ऐसी अवस्था में (यदि) शगर (तत्त्वा* 


एकोभावस्तोत्रम्‌ [२७ ] 


मोक्षमागंण खुखतः सुखेनेंब कः पुमान्‌ व्रज़ति यातोतिभावः | 
कुतः यदि चेत्‌ भवद्धारती रल्दीपः तव दिव्यभाषाः अप्रतिहत- 
रत्त प्रभादीपः श्ग्रे अग्रेन समवति | भवतो जिनेन्द्रस्य भारती 





वभासी) सचाई का बतक्ाने वाला श्रथवा सप्ततत्त्वों के द्वारा 
मोक्षमर्ग का निरुपण करने वाला (भवद्धारती रल्दीप:) 
आपकी वाणीरूपी दीपक का प्रकाश (अग्रे अग्रे) आगे आगे 
(न भवति) न होता ( तत्‌ ) तो (तेन) उस मार्ग से (कः ) 
कौन मनुष्य (सुखत:) खुल पृथक (वृजति) गमन कर 

सकता है ? अर्थात्‌ कोई नही । 

भावाथं--हे देव ! मुक्ति का मार्ग मिथ्यात्वरूप अजान 

अधकार से व्याप्त है श्राचछावित “ | ओर श्रगाध दुःखरूप 

गड़ढों से विषम है दुष्प्रचेश है। ऐसा द्वोने पर भी यदि संप्त- 

तत्वों के स्वरूप को प्रकाशित करने वाला-अथवा सप्त तस्‍्यों के 

दारा मोत्ष मागंका निरुपण करने वाला-आपकोी पवित्र दिव्य- 
ध्वनिरूप वाणीरूपी दीपक का प्रकाश आगे आगे नही होता, 

तो ऐसा कौन पुरुष है ओ श्रौपकी वाणीरूपी दीपक के प्रकाश 
के बिना ही उस कंटकाकी्ण विषम मार्ग से खुखपूथंक गमन 
कर सकता ? ओर अपने इष्टस्थान को सुगमता से प्राप्त करने 
में समर्थ हो सकता। अर्थात्‌ कोई नही । अम्तु , हे नाथ ! आपकी 
पवित्र वाणीरुपीं दीपक के प्रकाश से ही ससारी जीव हेयोपा- 
देयरूप तत्त्वोंका परिक्षान करते हैं श्र उसी के अनुकूल 
श्राचरण कर कम वस्धन से कछूटने का उपाय करते हैं। अर्थात्‌ 
मोक्ष के साथक सम्यग्द्शंन, सम्यम्शान ओर सम्यकचारित्र 
को धारण करते हैं उन्हें अ्रपने जीवन में उतारते हैं साथ दी, 
रत्मत्रय की पूर्खता पव परम प्रकषंता से शानावरणादि अष्ट- 


[ र८ ] श्रीमडोव्रिजसूरिकृत 


भवद्धारतो सत्र रलदीपः भवद्धारती रत्नदीप: | कथम्मत 
भवद्धारतोरत्नदीपः ? तत्त्व: सप्ततरवेः अ्रवभासते एसी तत्त्वाव- 
भासोी ॥१७४॥ ४ ; 
आत्मज्योनिधिरनवधि दंष्टुरानन्दहेतुः | 
कमचोणी पटल पिहितो यो न वाप्यः परेषां॥ 
हस्ते कृवत्यनति चिरतस्तं भवद्धक्ति भाजः | 
स्तोत्रेबंध प्रकृति पुरुषो दाम धात्री खनित्रे:॥१५॥ 
कमे पटल भूमाँहि दवी आतमनिधि भारी । 
देखत अति सुखहोय विमुखजन नाँहि उघारी ॥ 
तुम सेवक तत्काल ताहि निहचे कर धार। 
थरुति कुदालपों खोद बंदभू कठिन विदार ॥१५॥ 

टोका--हे देव! यः आत्मज्यौतिनिधि: श्रनवधिवंतते । 
आत्मज्योतिरेवनिधिः आत्मज्योतिनिधि: । न विद्यते अबधिः 
मर्यादा यस्य सः लोका लोक व्यापक इत्यथ; | कोद्ठ शः आत्म- 
ज्योतितिधिः ? द्रष्टु। पुरुषस्य आनन्दहेतु:ः पश्यतीति दृवृष्टा 
तस्य द्रष्टु, आनन्दस्यहेतु: कारण । पुनः कर्माणय्रेव क्षोणी 
पटलानि कम्मत्ोरि। पटलानि तेः पिद्दितः आच्छादितः | पुनः 
कमों का समूल नाशकर ऋूत रृत्य अवस्था को प्राप्त करते हे 
श्रोर शनंत काल तक उस आत्मोत्थ अव्यावाध निगाकुल सुख 


का अनुभव करते रद्दते है। यह सब वीतराग भगवान की उस 
दिव्यवाणी का दी मादह्यात्स्य एव प्रभाव 


अन्वयाथ--हे जिनेन्द्र ! (आत्मज्योतिनिधि ) यहें 
आत्मकज्ञानरूप सम्पत्ति (करंच्ोणीपटल पिहित ) शाना- 


पकीभावस्तोत्रम्‌ [२६ ] 


ब्रेंबां प्राणितां अनवाप्य:-अवाप्यते 5सो अवाप्यः न श्रवाप्य: 
अनवाप्य: | भो देव | भवद्धक्तिमाजः पुमांतः तं आत्मज्योतिनिधि 
स्तोत्र: कृत्वा अनति चिरतः स्वल्पकाले नेबदस्ते कुबम्ति भबतः 
परमेश्वरस्य भक्ति भ जते तेकथम्मृतेः स्तोत्र: ! बध प्रकृतयः 
प्रकृत्यस्थित्यनुभागप्रदेश बधप्रकृतय:-एवं पुरुषा: कठिना; 
उद्दामा: उत्तक्टाः या धरित्यः खनिम्ताणि कुद्दालानि तेंः 
स्तोतजेब घप्क्तिपुरुषोदामधात्रोग्वनित्रें:  १५॥ 


घरणादि अष्टकमरूप पटलो से आच्छादित है ढकी हुई है ओर 
(यः द्रष्टु: आनन्दहेतुः) जो ज्ञानो पुरुष को आनन्द का 
कारण है इसलिये (परेषां अनवाप्यः) मिथ्याद्वत्टियों के 
बारा अप्राप्त है उन्हे प्रोम नही' हो सकती । किन्तु (भवद्धक्ति- 
भाज:) आपकी भक्ति करने वाले भव्य पुरुष (तं) उस श्रात्म- 
शानकूप सम्पत्तिको (बंध-प्रक्ृ,तपुरुषोदामधात्री खनि- 
ञ्रः स्तोत्र) प्रकरति-स्थिति-अनुभाग और प्रदेशबधरूप 
अत्यन्त कठोर भूमि को खोदने के लिये कुदालो स्वरुप आपके 
स्‍्तवनों के द्वारा (अनतिचिरतः) शीघ्र दी (हस्तेकृवेन्ति) 


अपने हाथ में कर लेते हें उसे प्राम कर लेते हैं । 

भावाथ--जिस प्रकार पृथ्वीं में गडे हुए घन को कुदाज 
से कठोर भूमि को खोद कर निकाल लेते है | ठीक उली प्रकार 
झानी पुरुष ज्ञानावणादि अ्रष्ट बमेरप पुद्ल पिण्डों से 
आच्छादित अपनो ज्ञानादिरूप शआ्रत्मसम्पदा को आपके पश्रित्र 
हतवनरूप कुदाल से कमंबधनरूप श्रतिशय कठोर भूमि को 
खोद कर निकाल लेते हैं परन्तु मिथ्याट्ृष्टियों को चद नहीं 
प्राप्त होती ॥ १५ ॥ 


[३०] श्री पडादिरा जधृरिकंत 


प्रत्युत्पन्ना नयहिसगिरेरायता चाम्टताब्धे- 
यांदेव त्वत्वदकमलयो: संगता भक्ति गंगा। 
चेतस्तस्यां ममरुचिवशादास्तुतं च्ालितांहः | 
कल्माषं यह्भवति किमयं देव संदेह भूमि: ॥।१ ६॥ 
स्याद्वाद गिरि उपज मोक्ष सागर लो घाई। 

तुम चरणाम्बुज परस भक्ति गंगा सुखदाई ॥ 

मोचित निमेल थयो नहोन रुचि पू ख तामें। 

सो वह हो न मलीन कौन जिन संशय यामें ॥१६॥ 


टीका--हे देव ! या प्रसिद्धात्तत्कि गंगा भंवद्धक्ति स्वधु नी 
नयहिमगिरेः स्थाद्वादनय पव॑तात्‌ प्रत्युत्पन्नीं ६स्ति | मय एंथ 
हिमगिरिः हिंमाचलस्तस्मात्‌ भक्तिरेव गगा भक्तिगंग। | कथम्पू- 
ताया गधा।च पुनः श्रमृताव्ये मोज्त सागरस्य आयता 
मिलिता । च पुतः या गंगा त्वत्पद्कमलयो; तवच रणकम ल्यो: 


अ्रस्वयाथं-( देहे व | ) हे नाथ ! (नयहिमगिरे:) 
स्याह्ाद्नयरूप दिमालथ पवत से (प्रत्युलन्ना) उत्पन्न हुई 
(च) और ( अमुतांब्धेः ) मोक्षरूपी समुद्र तक (आया) 
लम्बो (यां) जो यद (त्वत्पदकमलयोः) आपके चरण 
कमल सम्बन्धी (भक्तिगंगा) मक्तिकपी गगानदी (सद्गतों) 
प्राप्त हुई है (तस्यां) उलमें (रुचिवशात्‌) प्रेमके बश 


पकीभावस्तोत्रम [३१] 


संगिता आधिता । तवपद्कमले त्वत्पवृकमले तथो;। तथ्यां 
गंगाया मंमचेवो ममान्त: करणंरुचिवशात्‌ स्नेह योगात्‌ शआप्म त॑ 
स्वातमित्यथ | यदन्‍तः करण च्ञालितांहः कर्माषं भवति | श्यं 
किं सन्देह भूमि: त-३6 स्थ'नं ! ज्तोलित अंह : कऋल्माषं पापरजो 
बह्य तत्‌ संद्ेहभूतिः ॥१६॥ 


( आप्लुतम्‌ ) इबा हुआ (सम) मेरा-हमारा (चेतः) 
मन ( यत्‌ ) जो (चालितांहः कल्माषं) जिलकी पापरुपो 
कालिमा घुल गई है ऐसा-पापरूपी रज से ,भवति) हो जाता है। 


दविव |) हे नाथ (इयप्त) यदद किम/ क्‍या कई (सन्देह- 
भूमिः / सन्देद का स्थान द्दे ? अर्थात्‌ नदो' हे । 


भावाथ--हे नाथ ! स्याहादसयरूप हिमाचल से निकली 
ओर मोक्तरुपी समुठ तक लेम्बी यह आपकी भक्तिकपी गगा 
मुझे बड़े भारो भाग्योदय सं प्राप्त हुई है सो गया मे स्नान 
करने से जिस तरह शरीर का बाह्य मेल घुल जाता है ओर 
बद्द स्वच्छ द्वो जाता हैं । उसी प्रकार आपकी भक्तिरुपी गया 
में स्नान करने से-उसमे गाता लगाने ख-यदि मेरे अन्ताकरण की 
पाॉपरुष कालिमा भुल कर मेरा मन पवित्र-राग-ढ घादि विभाष- 
भाषोंसे रहित निरविकार हो जांय, तो टलमें क्‍या सन्देद्द है? 
शरथांत्‌ कुछ नदी । 


[३२ ] श्रोमद्वादिराजयूरिक्ृत 


प्रादुभतस्थिरपद्सुखं वामनुध्यायतो मे |, 

त्वय्येवाहं सइति मति रुत्पयते निविकल्पा । 
मिथ्येवेयं तदपितनुते तृप्तिमश्रेषरूपां, 

दोषात्मानो उप्यभिमतफलास्लत्प्रसादाह्भवंति १५७ 

तुम शिवसुखमय प्रगट करत प्रभुचितन तरा। 

में भगवान समान भाव यों वरत मेरो॥ 

यदपि झूठ है तदपि तृप्ति निश्वल उपजाव। 

तुम प्रसाद सकलंक जीव वाँछि फल पावे॥१७॥ 
टीका--भो देव ! प्रादुभु त प्रकटोभूतं स्थिरपदखुख मोक्षपदस्य 

खुखं यस्य स तस्यामत्रणे हे प्रादुभ तस्थिरपद्खुख ! में मम- 

त्वयि विषये | सर श्रहमेव इतिमातिः उत्पद्यते | कथम्भूतस्य मे ! 


त्वामनुष्यायतः अनुध्यायती ति अनुष्या यन्‌ तस्य। फीट्ृशामतिः ? 


न मम मन आन मल 





श्रन्वयाथ--है प्रांदुभतस्थिरपदसुरं !) प्रकट हुआ 
है मोक्ष का निश्चलसुख जिनको ऐसे हे बीतरागदेव ! 
(त्वामनुच्यायत: में) आपका बार बार ध्यान करते हुप 
मेरे-.हमारे-हदय में (स्वयि) आपमे अथवा आपके विषय में 
'अहं स॒ः एव) जो शआआप है वह्दी में 5 (इति) ऐसखो जो 
(निर्विकल्पा) विकल्‍प रहित (मतिः ब॒डि (उत्पते) 


पकीभावस्तोत्रम्‌ [३३] 


निर्विकल्पो निःसन्दृद्द इत्यथ:। विकत्पा निष्कान्तानिर्विकल्पा। 
तद्॒पिचेत्‌ इय मतिः श्रश्नेषरूपां तृप्ति निश्चलरुपां तब्तिं मिथैव 
तनुते विस्तारयते । दोषात्मानो ८पि पुमासः त्वत्प्रसादात्‌ तब- 
प्रसादृतः अभिमतफलः भवन्ति | अभिमत फल येषां ते ॥१७॥ 





उत्पन्न द्वोती है यद्यपि (इयम मिथ्या एवं) यद बुद्धि असत्य 
दी है (तद॒पि। तो भी अश्रेषरूपांतुसति)निश्वल अ्रविगाशी 
सनन्‍्तोष की-सुख को-; तनुते) विस्तृत करती हे । सच है 
'स्वत्प्रसादात्‌) आपके प्रशाद से (दोषात्मान: अपि) 


सदोषो पुरुष भी 'अभिमतफलाः भवन्ति) श्रभिमत फल 
को प्राप्त कर लते हैं अर्थात्‌ जिनका श्रात्मा सदोषों है पापकर्म- 
रूप काछ्तिमा से लिप्त हैं ऐसे मानत भो आपके प्रसाद से 
गअभिमत फल प्रापा करते ही है । 

भावाथ-- है बाथ | आपके प्रत्िज झ्ञानादि शअ्रनत गुणों 
का ध्यान एवं खितन करते करते जो परमात्मा है सो में है 
श्र जो में छ.सोपस मात्मा ऐ जब ऐसी निविकल्पत्मिक अभेट बुद्धि 
उतपत्न हो जातो है लो यद्यपि यह मिथ्या है तो भी निश्चल 
आनन्द को प्रकट करती है। बहुत कहने से क्‍्या-सदोषी -पतिता- 
त्मा पुरुष मो आप के खामीप्य एवं प्रय्याद से अभिम्तफल को 


प्राप्त करते हो हैं ॥१७॥ 


[३७] श्रोमद्धादिराजसूरिकृत 


मिथ्यावादं॑ मलमपनुदन्सप्तभंगीतर ड्रे- 
वागाम्भोधिभुंवनमखिलं देव पर्येति यस्ते। 
तस्यावृति सप्पादि बिबुधाश्चेतसेवाचलेन, 
व्यातन्बन्तः सुचिरमम्तता सेवया तृप्तुवन्ति॥१८॥ 
वचन जलधि तुम देव सकल त्रिभुवन में व्यापे। 
भंग तरंगिनि विकथ वाद मल मलिन उथाप॥ 
मन सुमेरु सों मथे ताहि जे सम्यग्ज्ञानी। 
परमामृत सों तृपित हाँहि ते चिरलों प्रानी ॥१८॥ 

टीका हे देव | यः ते तव वागस्भोधि;: भवष्ठिव्यध्वनि- 
सागर: अखिल भ्रुवतं पयंति- व्याप्नोति । चाकू एवं श्रम्भोधिः 
वागम्भोधिः | की दृश, बागम्सोधिः? सम्रभगीतर हे: हर त्वा मि- 


ध्यांवादं मल अ्पनुदत्‌ सस्‍्फोटयन। खसप्रभग एवं तरमगाः 
सप्तभतगीतरद्री। तः, सप्तरभगीतरड्रः । विच्ुधा, विद्युधजना: 


अन्वयाश--हें स्व!मिन्‌ ! (सप्तभंगीतरड्ठ:) स्याद्स्ति- 
स्थान्नपस्ति, स्थादस्ति माह्ति, स्थांदवरात्य स्यादस्ति श्रव- 
क्तव्य, स्पाग्नास्ति अवक्तव्य, स्यादस्तिनास्तिशवक्तव्य इन 
सप्तमगरुपलहरों के छारा (मिथ्यावादं-मलं) सवंधा एका- 
सत फदाग्रहरुपमिथ्यात्वमहको-अथवा शरोरादि परवस्तुमे 
आत्मत्वबुद्धि रूप विएरीतामिन्विशके साबाधघसे दोने वाले 
अतस्वश्रद्धानरुप मिथ्य'मलको(अपनुदन) दूर करने बाला 
(ले) आपका (यः) जा (वोगम्भोधिः) बसनरूपी समुद्र है 
सो (प्र म्फ््स्नि शव ) आएनल रह सार कं) (पर्येति) धरे हुए 


पकीभांवस्तोत्रम्‌ [ ३५ ] 


सपदि शोघं चेतसा एवं अचलन मनः एवं पवतेनकछत्वा तस्य 
वागम्मोघे; आवृत्ति मथन व्यातन्वन्तः लन्‍तः सुचिर चिरकात्त 
अम्रतसेबया तुप्तुव॒त्ति । श्रम्गत पीयूष पक्छे मोक्षस्तत्‌ 
आसेवया ॥१०८॥ 


है-.समस्त संसार में व्याप्त है #। 

भावाथं--हे नाथ ? सप्तभंगरुपतरंगों से शअ्रथवा अनेकान्त के 
मांहात्म्य से-शरीरोदिक बाह्य पदार्थों में आत्मत्व बुद्धि रूपी 
जीच के विपरीताभिनिवेश को दूरकरने वाले आ्रोपके वचन समुद्र 
का ज्ञों भव्य प्राणी निरतर अभ्यास मनन एव परिशीलन करता 
है अर्थात्‌ आ्रागमोक्त विधि से अभ्यास कर चित्त की निश्चलता 
#प परम समाधि को प्राभ करता है बद शीघ्र दी मोक्ष को प्राप्त 
करता है ओर अनन्त काल तक वहां खुख में मग्न रहता है। यद 
सब आप के वचन समुद्रका द्वी माहात्म्य है॥१८॥ 


# इस श्लोक में “आवृरत्तिम; विद्ुधा. अचलन ओर अमृत- 
सेवया” ये पद्‌ श्लिष्ट और द्ववर्थंक है-दो श्र वाले हैं--इस 
लिये इस शएलोक के नीचे के दो चरणों का अन्वयाथ इस्प 
प्रकार किया जा सकता है--(चेतसा एव अचलेन) 


मनरूपी पंत मन्दिर गिरिके द्वारा (तस्थ) उस बचन रूपो 
समुद्र का (आवृत्तिम) मन्‍्थन (ठ्यातन्वन्त:) करने वाले 
(विद्ुधां:) देवगण (सपदि) शीघ्र दी (अम्ततसेवया) 
अम्त के सेवन से (सुचिरं) चिरकाल तक (तृप्नुवन्ति) 
छतुष्ट द्वो जाते हैं । मावाथ-ऋ्ति सम्प्रदाय में ऐलो प्रसिद्धि है 
कि एक बार देवों ने मिल कर मेरु पव॑त के द्वारा समुद्र कों 


संथन किया था, जिलसे उसमें अन्य वस्तुओंके साथ अमृत सी 
निकाला गया था, देव गए उसी अमृत को पीकर श्रमर हुण है । 


[३६ ] श्रोमद्ाविराजपूरिकृत 


आहाय्येंभ्य: स्पृहयति परं यः स्वभावादह्थ:। 
शखग्राही भवति सततं वेरिणा यश्र शक्यः। 
सवोगेषु ववमसि शुभगसत्वं न शक्यः परेषां, 
तत्किं भूषावसनकुसमे:किंच शस्त्रेरुटस्त्रे॥१६॥ 
जो कुदेव छवि हीन वसन भूषण अभिलाखें। 

बेरो सों भयभीत होय सो आयुध राखें॥ 

तुम सुन्दर से ग शत्रु समरथ नहिं कोई। 


भूषण वसन गदादि ग्रहण काहे को होई ॥१६९॥ 
टीका--भो देव ! यः कश्चित्‌ परोदेवः स्थभावात्‌ निसगंण अहयः 
अमनोश: कुरुपः स आहाय्यभ्यः श्रगारेभ्यः स्पृद्ययति वांछति 
ताम्य. ,य पुनः भो देव ! यः कश्नित्‌ बरिणां शक््यो भवति स 
पुमान्‌ सतत निरतर शखर्प्त्राही भवति।शख्णणि गद्भतोति 
शख्तप्राद्दी | नान्‍य: । हे देव | त्व सर्बागेण शुभगः श्रस्ति । सवंश- 
रीरेण सुम्द्रो५सि | पुनः त्वं वरिणां शक्योपि न। परेषा बाह्यांतर 
कि 2५: 222४0 अक मम 3:- अब मर 3230: 42:20 2703 


अन्वयाथं--है. भगवन ! (यः) जो (स्वभावात्‌) 
स्वभाव से (अहृव्यः) [स्यात॒] अमनोश-कुरुप द्वोता है 
(स एवं) बद हो (ओहाय्येंस्य:) बल्राभूषणादि के द्वारा 
शरीर को शअ्रलंक्त करने की (स्पहयति) इच्छा करता है। 
(च) और (यः) जो (वेरिणां) शत्रु के ढारा [शुक्यः] 
जीतने योग्य होता है वद्दी [शल्रघाही भवति] शम्त्रों को 
प्रहण करने बाला द्वोता है---उसे द्वी त्रिखुल-गदा-मालां-बरदी 


एकोभावस्तोत्रम्‌ [३७ ] 


बेरिणां कदापि जेतुं न शक््यः । तत्र तस्मात्‌ का एणात्‌ स्वभाव- 
सोन्दर्यालहतस्य तब भूषा वसन कूसमें: कि प्रयोजन ! श्र गाए 
पट्टकूलमाल्यादि भिः किनिमित्त? भूषाश्र बसतानिच कुसमाति 
च ते: भूबावलनकुसमें:। च॒ पुनः निबे रिण-स्तव उदस्मेः शर्ते 
किप्रयोजन ? अपि तु न किमवि प्रयोजनमित्यथं; | ॥१&8॥ 


न्‍अकनननननबन पा 


तलवार आंदि अस्च्रों को आवश्यकता होती है--किन्तु है 
भगवान ! [त्वप्त] आराप [सर्वाड्नेषु सुभगः असि] सर्बाग 
रुप से खुन्दर दो, और [त्वं परेषां न शुक्यः] तम्दें शत्रु भी 
नहीं जोत सकता [तत्‌ | इल कारण [तव] आपको [भरषा- 
वसन कुसुयेः:] आभूषण वस्त्र और फूलों से--विविध 
अभूषश्णो-खुन्दर धस्त्रों-और मनोग्य सुगन्धित पुष्पों से [च] 
ओर [उदख्रः अखेः] पेने-तोक्ष्ण धार वाले नुकील दृथियारों 
से [कि] क्या प्रयोजन है ? श्रथांत कुछ नदी । 

भाधाथं-- आ्राचाय वाद्रिज़ ने इस एलोक में सच्चे देवको 
यथार्थ स्वरूप द्खिलाते हुए जिनेन्द्र देव की अन्य दरिदरादिक 
देवों से सर्वोत्कृष्टता प्रकद की है-उन्हें दो निदोष आर वास्तविक 
देव बताया है, क्योंकि ससार में बहुत से ज्ञीव अपनी श्रज्ञता 
वश देवत्व विद्वीन पुरुषों में भी देवकी कल्पना कर लेने है ।जिन- 
का चित्त राग-द ष से मल्रिन है दूषित है-जो स्वभाव से दो कां- 


तिददीग एवं अमनोजञ हैं। ओर अनेक प्रकार के अरस्पॉ-शबस्मों स॑ 
सुसज्जित दे- अथवा बहुमूल्य बस्माभुषण ओर स्त्री गदा आदि 


[ झऋ ] श्रोमदाद्रिजधुरितक 

इन्द्र: सेवां तव सुकुरुतां कि तया शछांघन ते, 
तस्येवेयं भवलयकरी ज्छाध्यता मातनोति। 

तव॑ निस्तारी जननजलघेः सिद्धिकान्तापतिस्त्व॑, 
त्वंलोकानां प्रभुरिति तवश्छाध्यतेस्तोत्रमिध्यम््‌ २० 


सुरपति सेवा कर कहा प्रभु प्रभुता तेरी । 

प्तो सलाघनाल है मिटे जग्सीं जग फेरी॥ 

तुम भवजलधि जिहाज तोहि शिवकंत उचरिये। 

तुही जगत जन पाल नाथ थुति कौ थुति करिये ॥२०॥ 


टीका--भो देव! इन्द्रः तब भगवतः सेवां खुकुरुतां तया 
सेवया ते तव कि श्लाघनं प्रशलनं अपितु न | तस्येन्द्रस्थ इय 


श्रर्प्ों (हथियारों) से जिनकी पदिचान द्ोती है। जो नाना प्रकार 
के बखाभूषणों से शरीर को अलक््त करने की इच्छा करते हैं। 
जिन्हें शत्रुओं से सदा भय बना रहता है ग्रतण्व गदा त्रिशुल 
आदि श्रसत्रोंफी घारंण किए हुए हैं, मेन धर्म ऐसे भेषी रागी 
ढ षो पुरुषों को देव नहीं कददता, ओर न डन में देवत्व का बास्त 
विक लक्षण द्वी घटित द्वोता है। परन्तु जिनेन्द्र भगधान स्वभाव 
से दो मनोज्ञ हैं- कम्तिवान्‌ हैं। श्रतः वे कृत्रिम बख्ाभूषणों से 
शरोर को अलक्त नहीं करते हैं- उन्होंने देह भोगों का खुशी २ 
त्याग किया है योर मोद्द शत्रु पर विज्ञय प्राप्त की है। इसके 
लिवाय,, उन्हें किसो शत्रु आदि का कोई भय नदी है, ओर न_ 


एकीभा वस्तोत्रम्‌ [ #& ] 


मेध सेवा श्लाध्यतां प्रशलतां आतनोति-विस्तरयति | कर्थभू- 
तेय [सेवा]! भवजयकरी भव ससारस्तस्यत्रयों नाशस्तं करोति। 
भो देव ! इतिकारणात्‌ तब स्तोन्रम्‌ इत्थ श्लोष्यते। इतीति कि 


संसार में उनका कोई श्र मित्र ही दै, थे खब को समोन दृष्टि 
से देखते हैं, चाहे पूजक और निद्क कोई भी क्यों न हो, किसी 
से भी उनका राग ट्रोष सदह्दी' है। उनके आत्मतेश या तपक्ारण 
विशेष की सामथ्य से कट्टर बेरी भी अपने बेर-विरोध को दोड़ 
कर शांत हो जाते हैं । ध्रतः ऐसे पूर्ण अह्विंसक, परम वीतराण, 
ओर छीणमोद्दी परमात्मा को खुन्दर वस्प्राभूषणों ओर अस्त 
शस्जों से क्‍या प्रयोजन हो सकता है! अर्थात्‌ कुछ नही ॥१६॥ 

अन्ययाथ--हे जिनेन्द ! [इन्द्र:] इन्द्र देबराज [लव] 
तुम्दारी-आपकी [सेव[स्त] पूजा-स्तुति बदना आदि खेबा को 
[सुकुरुताम | अच्छी तरद्द से कर, परन्तु (तयां) उसके छारा 
(ते) आपको (किश्लाघनं) कया प्रशासा है?! किल्लु 
(भवलयकरी) संसार का ससतार परिक्षमण फा-नाश करने 
बाली (इयप्त्‌) यद संबा तो (तस्य एवं) उस्ो एल्द्र दी दी 
(श्लाध्यतांप्त) प्रशता को (आतनोति) विस्तृत करती है- 
बढ़ाती है। किन्तु (स्वं) बाप (जनन जलधे:) संसार समुद्र 


से (निस्तारी) तरने और तारने वाले दें. तथा (ट्वं) आप 


[ ४० ] श्रीमप्रादिराजघूरिक्रत 


यतः कारणात्‌ त्वं ज़नन जलधेः संसारलमुद्रात्‌ निस्तारी बतंखे 
च पुनः त्व सिद्धिकान्तापत्ति:, त्व लोकाना प्रभ्ुः, जननमेवजल- 
थिः तस्मात्‌, लिड्िकताया; पति: सिद्धिकानतापतिः ॥२०॥ 





(सिद्धिकान्ता पति:) मुक्ति रूपी सत्रोके स्वामी हैं और 
(त्वं) आप (लोकनां प्रभु:) संसार के समस्त प्राणियों के 
अधयति है (इस्थप्त) इस तरद से (तव) आप का यद्द 


(स्तोन्नम) स्तोत्र -स्तवन (श्लोध्यते) प्रशसित किया जा 
सकता है 


भावाथ--हे नाथ ! इन्द्र आपकी से५।, बदना, पूजा, स्तुति 
आदि करता है, केवल इसीसे आपकी कोई महत्ता और प्रशंसा 
नहीं ही सकतो है क्योकि इन्द्र तो आपकी समीक्षीन भक्ति 
पच म्तुति, पू तादि से मद्दान पुगय का सचय कर्ता हैं. क्योकि 
बह भक्ति उम्द के लिये सत्नलय करो सखार का नाश ऋरन वाली 
होती है। इसी से बह एक भवातारों हं। जाता है अर्थात्‌ मजुध्य 
का एक भव धारण कर के द्वी मोक्त चला जाता है | परन्तु आप 
स्गार समुठ से रवय तरने ओर तारने वाले है ओर मुक्ति रूप 
लक्ष्मी के अधिपति हैं तथा ससार के समस्त जीवों के अकारण 
बन्धु ह-उन्हें ससार के दुःखासे छुटान वाले है और हेयोपा- 
देय रूप तत्वों का परिन्ञान कराते है इसलिये आप उनके प्रभु है, 
आपने जिस उच्च आदर्श को प्राप्त किया है वही ससारी जीयो 
के द्वारा प्राप्त काने योग्य है इन्ही सब कारणों से आपकी 
महत्ता एव प्रशुता खल्लार में प्रकट होतो है ॥२०॥ 





श्रोमद्वादिराजसुरितकृूत [ ४१ ] 


वृत्तिवांचामपरसटशी न ल्वमन्येनतुल्य- 
स्स्‍्युद्वारा: कथमिव ततः लग्यमी नः करमन्ते। 
मेव॑ भूवंस्तद॒ुपि भगवन्‌ भक्तिपीयृषपुष्टा- 
स्तेभव्यानामभिमतफला:ः पारिजाता भवन्ति॥२ १ 
दचन जाल जड़रूप आप चिन्मूरति भाई । 

ताते थुति आलाप वाहि पहुचे तुम ताई॥ 

तो भी निष्फल नॉंहि भक्तिरस भीने वायक | 


संतन को सुरतरु समान वांछित वर दायक ॥२१॥ 
टीका--भो भगवन्‌ ! वाचातृत्तिवाँग्विला लः श्रपर सट्ृशी 

त्यम्‌ अजुपमानः | अ्रपरेणसट्शी अपरसदृशी, त्व देवः अन्‍्येन 

न तुल्यो5सि, अनु पमोसि । ततस्तस्मात्कारणात्‌ ना 5स्माक श्रमी - 





श्रन्‍्वयाथं--(भगवन्‌ !) हे स्वामिन ! (वार्चावृत्ति:) 
हमारे बत्नोंकी पवृति (अपरसहशी) दूसरे अल्पक्ष मनुष्यों 
के समान है--मैसे अन्य अ्रत्पक्षमनुष्यों को वाणी होतो है 
बैली दी हमारोभी है, परन्तु (त्वं) आप (अन्येन न- 


तुल्य:) दूखरे पुरुषों के समोन नहीं दो,-इ्लो.लिये आप की 
तुलना श्रन्य संतारी अल्पक्ष प्राणियों के साथ नही' की जा सकती, 


क्योंकि आप शनुण्म “। (लत) इस लिये (न;) हमारे श्री 
(स्तुत्युड्रारा;। ये स्तुति रूपी उदुगार (्वयि) श्राप तक 
'कथमिव) छिप तर (क्रमन्ते) पहुँ सकते हैं--शाप हो 


([ ४२ ] श्रौमहाव्रिजयूरिकृत 


स्तुत्युद्गारा; त्वधि विषये कथमिष क्रमन्ते । अस्माक॑ स्तुतिविला - 
सा कथमिव तु+यं रोचंते। एवं यद्यपि बतंते, तदपि एवं मा 
श्रभूवन्‌ । ते सक्तिपीयूषपुष्टाः स्तुत्युदग।राः भव्यानां अभिमत - 
कलाः पारिज्ञाता: मनो5भोष्टफला: ऋल्पकता: भवन्ति | भक्तिव 
पीयूष भक्ति पोयषं देन पुष्टाः अभिमत फल येषां ते ॥१२॥ 





सकते दैं--अ्रथवा 'एवं पा अभूवन्‌) ऐसे मत दो--श्र्थास्‌ 
दमारे बचन आप तक नभी पहुँचे (तदपि, तो भी ,भक्ति- 
पोयूषपुष्ठी: ) भक्तिष्षी अखतले परिपुष्ट हुए (ते वे 
स्तुतिर्प उदगार (भव्यानाप्रभ, भव्यओबोंके. लिये 


'अभिमतफल।:) इच्छितफल के देने वाले (पारिजाता:) 
कल्पवृत्त भूवन्ति दोते है। 


मायाथ-- हे नाथ हमारे वचनों्क। प्रदृत्ति अ्रन्य शअल्पक्ष 
जोयों के समान ही दे । परन्तु आप राग-ढ षादि शत्रुओं पर 
विजय प्राप्त कर चुके हैं श्रतः आपरी ठुलना अन्य अल्पक्ष 
संसारी जीवों से नही' की जासकती है क्योंकि श्राप सच्चि- 
दानन्द, परमव्रह्म परमात्मा हैं । ययपि हमारे स्तुति रूपी उद्धार 
आपके समीप तक नहो  पहुँचते हैं, तोमी आप को समीचोन भकि- 
रुपश्र् तसे पुष्ट हुए ये स्तुतिरुष उद्गार भव्य जीवोंके लिये 
कल्पवृत्त के समान दडिछुत फलक देने वाले होते हैं।॥२१॥ 


पुकी भांवस्तो त्रम्‌ [ ४३ ] 


कोपावेशो न तव न ठव कापि देव प्रसादो, 
व्याप्तं चेतसस्‍्तव हि परमोपेक्षयेवानपेक्षम्‌ | 
आज्ञावश्यं तदपि भुवनं सन्निधिवरहारी, 
कवंभूत॑ भुवनतिलक॑ प्राभवं त्वत्परेषु ॥२२॥ 
कोप कभा नहीं करो प्रीति कबहू' नहि धारो। 
अति उदास वेचाह चित्त जिनराज तिहारो॥ 
तद॒पषि जान जग वहै वर तुम निकट न लहिये । 
यह प्रभुता जगतिलक कहां तुम विन सरदहिये ॥ 
टीका--हे देव ! तव परमेण्वरस्थ क्‍्वापि कोपाचेशो न, 
क्रोध प्रवेशो न बतते। कोपस्य आवेशः कोपावेशः | भो देव ! 
क्यावि प्रसादों न, प्रसत्रवाधि न । हि निश्चितं तब चेतः परमो- 
पेत्ञया एव व्याप्त । परम चासी उपेक्षाब॒द्धिश परमोपे- 
अ्न्वयाथं--हे (देव | ) हे नाथ! (लव) आपका(कापि, 
किसी पर भी (कोपावेश:) क्रोध भाव (न) [झस्ति] 
नहा है ओर न तव, न आपको (क्ांपि) किसी पर प्रसक्न- 


ता है (हि, निश्चय से (अनपेक्षम) स्वार्थ रद्दित (तव? 
आपका (चेतः) मन (परमोपेक्षया एवं) श्रत्यन्त उदा- 
सीनता से (व्याप्तम्र! व्याप्त है /तद॒पि) फिरमो 'भुवनं) 


संसार आऑज्ञावश्यं। आपको आशा के श्रा/न ६, आ< 


[४४ ] भ्रमड्ाद्रिजसूरिकृत 


तज्ञा तथा परमोपेत्षया : इत्थम्भूतं चेतः ! न बियते श्रपेक्षा बांछा 
यस्य तत्‌। एवं यद्यव्यस्ति तद्पि स्ुब॒न श्राज्ञावश्य॑ बिय्यते । 
श्राज्षय व वश्यं ग्राशावश्यं । यद्यपि तव कत्रापि प्रसादों न, सदृपि 
तव सब्निधिवेरद्दारी बतते। भो भ्रुवरतिलक ! पवस्मूत प्रौ- 
भवं त्वत्परेषु दरिददरारियु देवेषु प्राभव प्रभुत्व॑ं क्वास्ति न 
क्व्राप्यस्तीत्यथं:। भुवनर्य तिलकः भरुवगतिलकस्तस्यामंत्रणे 
भुवन- हे तिलक ! त्वत्तः परे त्वत्परे तेषु त्वत्परेषु ॥२२॥ 


आपकी (सन्निधिः समीपता निकटता (वेरहारी)प्रस्पर के 
वेर-विरोध को दरने वालो है । ओर इस तरह 'भुवनतिलकं |) 
तीनोंलोकोमें श्रेष्ठ हे देव! ( एवम्भूतं) ऐसा (प्राभव॑) 
प्रभाव (स्वत) आपसे (परेषु ) भिन्र-दूसरे हरि-दरादिक देवों में 


(कभवेत्‌?) कद्मां दो सकता है ! अर्थात्‌ नदी दो सकता। 

भावाथ--हे नाथ ! श्रापका न किसी से राग है और न 
देष, आप न किसी पर प्रसतञ्ञ ही होते हे ओर न किसी को 
अपने कोघका भाजन ही बनाते हैं; क्योंकि आप परम बीत- 
रागी है, गाग-ठ षादि के भ्रमावरुप परम उपेत्ताभ।व को अ्रगी- 
फार किये हुए हैं! परन्तु फिरभो, आपकी आज्ञ/तलोक्य- 
वर्तो जीवों फे ढारा मान्य है तथ। आपकी समीपता वेर-बिरोध 
का नाश फरने वाली है। साथ ही, आपकी प्रशांत मुद्रा मुमुच्ु 
जीवों के लिये साक्षात्‌ मोक्षमार्ग को प्रकट कश्ती है-उसके ध्यान 
प॒वं॑ चितनले भव्यात्मा आत्माके पोस्तविक स्वरूपका 
परिकज्षान करते हैं। श्रोर उसी तरह चेतन्य जिनप्रतिमा बनने 
का शअ्रभ्यास करते हैं, अतएव जैसा प्रभाव आपका है बेखा 


पएकीभा वस्तोत्रम्‌ [ ४५ ] 


देव स्तोतुं त्रिदिवगणिकामंडलीगीतकीति , 
तोतूति तवां सकलविषयज्ञानमूति जनो यः। 
तस्य चक्षेमं न पदमटतो जातु जोह॒ति पंथा- 
स्तत्त्वग्रंथस्मरणविषये नेष मोमूति मत्त्ये॥२३॥ 
सरतिय गाव सयश स्वंगति ज्ञानस्वरूपी। 
जो तुमको थिर होंहि नम भवि आनन्द रूपी ॥ 
ताहि क्षेमपुर चलन वाट वाकी नहिं हो है। 
भ्रुत के समरनमांहि सो न कवहं नर मोह ॥२३ 

टोका--भो देब ! यो ज्ञन त्वां परमेश्वर स्तोत॑ तोतूति 
व्वरितो भवति कथम्भूतं त्वा? जिदिव गणिकामंडल्ीगीत- 
कीर्ति: तिद्व स्थ स्वग सथ गणिका अप्सर सो ५ नोकिस्यो वा ताखां 


मंडलो तया गीता कीतियस्य स त ! कथम्भूतं यः? सकल 
विषयज्ञानमू्ति सकलविषयं लोकाइलोकाकाशविषयं यत्‌ 
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अन्य हरिहरादिक देवों का कहां हो सकता दे ! क्‍योंकि वे 
रागी दषी है-अपने भक्तों पर प्रसत्ष द्ोकर श्रतुग्रद 
करते हैं ओर निंदकों पर रुष्ट होते हैं-उन्हें शाप दे देने हैं। 
परन्तु दे देव | ये सब बातें आप में नही हैं.पजक और निन्दकों 
पर आपका समोनभाव रहता है क्योंकि आप जिन हैं, इन सब 
बिकारों को जीउ चुके हैं | अतः श्राप जैला प्रभाव अन्य किसी 
भी देवी देवता का नदी दो सकता है ॥२२॥ 


श्रन्वयार्थ--(देव |) दे देव ! (यः जनः) जो मनुष्य 
(त्रिदिवगशिकोमण्डलीगीतकीतिम्‌) .देवाइनाशओं 


[ ४६ ] श्लोमढादिराजसूरिक्रत 
ज्ञानं तस्य सूर्ति:। तस्य पुरुषरुष ज्ञातु कदाखित्‌ पंथाः भोक्ष- 
मार्ग: न जोहर्ति न कुटिलो भवति । कथस्मृतस्थ तस्य ? क्षेम- 
पद्‌ मोक्षस्थानं श्रटतः शजतः | एब: मच््य. तस्वग्रथर्मरण- 
बिषधे न मोसूति न संदेह प्राप्नोति । तत्त्वग्रथस्य स्मरण तस्य 
विषयस्तस्मिन ॥२३॥ 
के समूद द्वारा गाई गई है कीति जिसकी ऐसे तथा (सकल- 
विषयज्ञानमूतिम ) समस्त पदाथो के विषय करने वाले 
शानस्वरुप (वां) श्रापको (स्तोलतुम॒) स्तबन करने के लिये 
'तोतूतिः) शीघ्रता करता है 'च्षेमम्‌ पद्म कल्याण 
कारी स्थान श्र्थान्‌ मोत्तकों (अटतः) जाते हुए (तस्य) 
उस मनुष्य का (पन्था:) माग (जातु) कभी भो (न जोहू 
ति) टैड़ा नदी होता और (न एपः सत्य) न यद 
मनुष्य (तत््वग्रन्थस्मर णविषये) त्वग्रन्था के स्मरण 
के विषय में (मोमूति) मूछित होता हैं- मोहको प्राप्त दोता है। 
भावाथ-हे भगवन्‌ ! ज्ञो भद्रमानव आपकी समीचीन 
भक्ति करता है और आपके पवित्र अनम्तज्ञानादि गुणोंकी स्तुति 
करता है उनका चिन्तवन और मनन करता है-वह शीघ्र ही 
कमबम्धन को काटकर मोक्ष प्राप्त करलता है और कर्मबन्ध के 
विनाश से पृणज्ञानी दोतोी हुआ फिर कभो भी श्रज्ञान को प्राप्त 


नही होता है ॥२३॥ 


एकोभावस्तोत्रम्‌ [9४७ ] 


चित्ते कुवेन्निर्वधिसुखज्ञानटगवीयरूप॑, 

देव तां यः समयनियमादादरेणस्तवीति | 
श्रेयोमार्ग स खलु सुकृती तावता पूरयिला, 
कल्याणानांभवतिविषयःपथपा पश्चितानाम्‌॥२४ 


अतुलचतुष्टय रूप तुम्हे जो चितमें धार | 

आदरसों तिहकालमौहि जग थुति विस्तार ॥ 

सो सुकृती शिव पंथ भक्ति रचना कर पूर । 

पंच कल्यानक ऋद्धि पाय निहच दुख चूर ॥२९॥ 
टीका--भो देंव ! यः पुमान्‌ त्वा भगवतं चित्ते कुबन 

समयनियमात्‌ू-कालनियमान्‌ आदरेणस्तवीति तोष्टबीति 

समय ध्यनियमस्तस्मात्‌ । कथम्भुत त्वां! निरवधिसुखशान- 

द्वग्वोयंख्यं सुन च शान च टृगू व वीय॑ च सुखशानदुग- 

बोयांणि । निरदधोनि मर्यादारहितानि च सुखल्ानहूवी- 





अन्वयारथ--(देव !) हे जिनेन्द्र ! (निरवधिसुखज्ञान- 
हृग्वोीयरूपम ) अनम्तसुख, अनम्तज्ञान, अनम्तद्शन और 
अनन्तवीयस्वरूप (त्वाम्‌ ) आपको (चित्ते कुवेन) दृदय 
में घारण करता हुआ (यः) जो मन॒ष्य (समयनियमात) 
सयम के नियम से अर्थात्‌ त्रिकाल में (आदरेश) बिनय- 
पक (स्तवीति) आपकी स्तुति करता है। (खलु) निश्चय 


[ ४८ ] एकौभावद्तोबम्‌ 

यांटि थ ते:रुप्यते लक्ष्यते इति निरतं खलु निश्चितं छुछृती 
पुमान्‌ ताबता थ्रेयोमांग' पृरयित्वा पंचधा पंचितानां कल्या- 
खानां विषयों स्थान सवति ! पंवधा पंचिताः विस्त॒ताः: तेषां 
पंचधापएचितानाम्‌ ॥२४॥ 

भक्तिप्रहमहेन्द्रपूजितपद त्वस्कीत्तने न क्षमाः- 
सूच्मज्ञान हशो 5पि संयम भतः के हन्त सन्दा वयम। 
झअस्माभिःस्तवनच्छलेन तु परस्त्वय्यादरस्तन्यते, 


स्वात्माधीनसुखेषिणांसखलुनःकल्याणकल्पद्ुमः२ ५ 


से (सः) बह मनुष्य (तावता) उतने हो खे-स्तबन करने 
मात्र से हो- ( श्रेयो मार्ग) मोक्त मार्ग को ( पूरयित्या ) 
पुण कर के ( पंचधा पंचितानाम्‌ ) पच प्रकार से बिरतृत 
(कल्याणानाम््‌ ) कल्याण का --गर्स, जन्म, तप शाम 
ओर निर्वाण रूप पंच कल्यायकों का --( विषयः भवति ) 
पात्र होत! है । 

माधाथं-- अनन्तचतुष्टयस्थरूप हे नाथ 'जो भव्य पुरुष 


आपका आदर पूंक भक्तिस सस्‍तवन करता है बद पुण्यात्मा 
पंच कल्याराकॉफा पात्र होताहुआ मोत्त याग का नेता 


द्ोता है | ॥२४॥ 


श्रीमठादिराजसूरितक्रत [ ४६ ] 


अहो जगत पति प्रज्य अवधिज्ञानी मुनि हारे। 

तुम गुण कीतेनमाँहि कौन हम मन्द विचारे॥ 

थुति छलसों तुम विष देव आदर विस्तारे। 

शिव सुख परनहार कल्पतरु यही हमारे ॥२५॥ 
टोका--भक्तया प्रद्यो नम्नोभूतो यो महेन्द्रपृजितपदे चरणकमले 

यस्य स॒तस्थामंत्रणे है भक्तिपहमहेंन्द्रपूजितपद ! त्वत्कीक्त ने- 

तब स्तवने संयमभतो गणधरादयो 5पि क्षमा न समर्था न। 

कथस्भूता: संयम्रभुतः ! सूक्ष्मज्ञान द्वृशः, स॒क्ष्मश्ञानमेच ट्रक येषां ते। 


प्वविधमन्दा; मदमेघसः । तु पुनः अस्मा भः स्तवनच्छुलेन 
स्तोजमिषेणव त्वयि विषये आदरः तन्यते विस्तायते, स्तवन- 





न्‍्वयाथ-(भक्तिप्रहमहेन्द्रपृूज्गञितपद !) भाक्त से 
नम्न हुए देवेन्द्र के द्वारा पूर्जित हैं. चरण जिनके ऐसे 
है जिनन्द्र | जब कि (ल्वस्की तने) आपकी प्रशंसा करने में 
(सूक्ष्मज्ञानदश्‌-) सूक्ष्मश्ञान ओर दशंन को धारण करने 
वाले (संयमभृत:अपि) तपस्बी भी-अवधिजशान और 
मन.पर्ययज्ञानादि के धारक संयमी योगीश्वर भी-(न चाम्ता:) 
समय नहीं हैं तब (हन्त) 'ेद दै कि (वयंमन्दा: के) दम 
जैसे मन्दबुद्धि पुरुष आपकी स्तुति करने में कैस समर्थ हो 
खकते हैं? तथापि (स्तवनच्छुलेन) स्तवन के छुल स- 
(अस्माभि:) इमारे छारा (तु) तो सिफ-(त्वयि) 


[ ५० ] पकीभाषस्तोत्रम्‌ 


स्य छुल॑ स्तवनछुलं तेन । कोद्ठ शः आदर: पर; उत्कृष्ट: खलु नि- 
श्वितं स कल्याणकल्पदुमः न. अस्माक अस्तु । कीट्ृशानामस्माकं ? 
स्वात्माधीनसुखषिणा, स्वसल्य आत्मा स्वात्मा अथवा सुष्ठु 
च आत्मा च स्वात्मा तद्धीन यत्सुख तदिज्छुतीति तेबा, 
कल्याणाना कल्पद्रुमः कल्याणकल्पद्रुमः | ॥२०॥ 


आपके विषय में (परः) उत्कृष्ट (आदरः) आदर-प्रम ही 
(तन्यते) विस्तृत किया जाता हैं । ओर (खलु) न्श्विय से 
(सः) बद आदर हो (स्वात्माधीनसुखेषिगां) आात्म- 
सुख के इच्छु क (नें हमलोगों के लिये ( कल्यांग झह्पडु सतः * 
कच्याण करने वाला कल्पवुक्त दोचे । 
भावार्थ--हैं नाथ ! आप जैसे परमयोगीन्‍द्र की, जन ढाद- 
शांग का पाठी इन्ठ भक्तिपृ्वंक स्तुति करता है ओर चारज्ञानके 
घारक गणधघरादिक भी आपको अपनों रतुति का विषय 
बनाते हैं, तथा अनेक ऋद्धियों के धारक क्ञोणकाय मसुरतिपुगव 
भी जब आपके गुणो फी स्तुति करते हैं | तो भी बह पूसतया 
अरापका स्तुति करने मे समर्थ नही द्वा पाते एसी अवन्यामे 
आचाय वादिराज़ अपनी लघुता प्रकट करत हुए कद्दते है कि 
तब मुझ जैसी मन्द्मति पुदप आप चेखे जगडन्य प।मास्पा की 
रुतुति करने में कैसे समर्थ हो सदतता है? अन्तु शादी गुणों 
में जो अनुराग प्रकट किया है-भक्ति से इस स्तबनरूप पुष्पम्ाला 
को गंधा हें-से उक्त गुणानुराग ही आत्मद्दितेपी मोक्ष इच्छुक 
हम जेसे पुरु ' का कल्याण करने वाला हो, अथवा मेरो आत्मो- 
अति में सहायक हो ॥२४॥ 


आचाय वादिराज़की प्रशंसा सूचक एक पय [ ५४१ ] 


वादि्रिज्ञ मनु शाब्दिक लोकों, वाद्गाज मनु तारिक सिद्द: । 
वाद्रिज्ञ मन्नु काव्य कृतस्ते, वादिराज़ मनु भव्य सहाय ॥१॥ 
वादिराज मुनिर्ते अनु वेयाकरणी सारे । 
वादिराज मुनित्ते अनु ताकिक विद्यावारे ॥ 
वादिराज मुनिते अनु हैं काव्यन के ज्ञाता। 
वादिराज मुनिर्तेश्नु हैं भविजन के त्राता ॥१॥ 
दोह्ा-मूल अ्रथं बहुयिधिकुखुम, भाषोसूत्र में कार । 
भक्तिमाल 'मृधघर' करी, करो कठ खुल्कार ॥२॥ 

टीका-शाद्(कत्तकस्त्व वादिराज अनुवाद्रिजान्न्यून 
इन्यथं३ । तकंपु कुशलास्ताकिकारतेपु सिह । कॉव्यका: काव्य- 
कारकास्त्व॑ बादिराज अनु, ते काव्यकारका वाद्राज़ कवे 
न्यून इत्यश:। भव्य पद्दाय ते बादिराज अनु बतते। भव्याना 
सहाय, सघातः वाद्राजारूयून इत्यथे; । वादिगज एव 
शाब्दिक नान्‍य. | बादि-राज़ एव ताकक नानन्‍्यः , वाद्रिज्ञ 
एवं काव्यकूत नान्‍्प्ी:। बरादिशाज़ एवं भव्य सहाय नान्‍्य 
इति तात्पर-याथ, , अद्भुयोगे द्वितिया॥१॥ | 

अथ लोकमें जितने शाजिदफ ह-चेयाकरण ह, जितने नया- 
बिक है, मितन कि हे और जितने भब्य रूद्यायक है, थे सब 
वाद्रिज्ञस नीचे है अर्थात्‌ अदिराय के समाव वेयाकरण 
सयायिक आर कवि नहीं हें॥ 
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